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Iz delavskih krogov. 
Novi štrajki. 

Fad 500 krojače?, ki delajo pri kro-
jaških mojstrih, je pričelo strajkati. 

ZAHTEVE KOTLARJEV. 
- o - -

Stavbta&ki delavci se bodo pridružili 
stavkujočun steklarskim delavcem. 

Odločitev v ponedeljek. 
Nad ."Ml krojačcv, ki dela ju v kroja-

šk'h delavnicah v New Yorku se na-
haja v štrajkn. za krojaški štrajk j 
ji zdaj iiswlen, ker »o mojstri z delom ] 
preobloženi. I>a je to resnično, priča j 
okotiioiit, da je 21a krojaških moj-
*> rov ugodilo zahtevam delavcev. Kro-j 
ja ka unija -e j«1 ustanovila £ le me-1 
«m'<*a maja in še ne pripada nol>eni j 
u iijski 7vezi. Delavci zahtevajo lO^c j 
zvišanje plače, »krajšanje dnevnega ! 

i 
• -i-a na 1*1 ur na lan, ureditev preko-j 
urnega dela, priznanje unije in upe-
Ijavo boljših zdravstvenih razmer po 
delavnicah. 

—• Kotlarji, ki izdelujejo starinske | 
; t vari, v New Yorku, so dobivali do-j 
zilaj le $10 do $11 plače na teden. I)e-J 
lavei so se združili v posebni uniji i" j 
zdaj so ze nastopili proti delodajal- j 
rem in zahtevajo zboljšanje razmer. | 
Tvrdka Inker & Co., 182 Centre St., je j 
»liri delavce, ki so bili marljivi člani j 
unije, odpu»iila a'i drugi delavci so 
f-e potegnili za svoje tovariše in so 
\ - i stopili v štrajk. Zdaj zahtevajo { 
delavci o«l te tvrdke 10% zvišanj? j: 
plače, devet urni delavni čas, prizna-i 
nje unije in zopetno nameščcnje odpu-
ščenih delavcev. j I 

- Stavkujoči pločevinarji so vče-
raj dose«jrli zrnato. (Jot h am Ash Can j' 
Co., 18. Cliff St., New York, je spre- j i 
je 1 a vse zahteve delavcev in le-ti so se 
vrnili na delo. Vodstvo unije je pre- ' 
pričano, da s - bodo tudi drugi deloda- ] 
jal.-i udali. ; 

— Delavci od No*h Magnetic Co. 
v New Yorku so napovedali štrajk, f: 
ki r jim je knmpanija odtrgala prii( 
plači ">0 centov na dan. Tvrdka sej 
ni hotela z delavci |»ogajati. . 

Crarji so m tudi ustvarili linijo, 
kar je tovarnarja Adolfa Schwabali 
lak o razjezilo, da je one delavce, kij 
m) za unijo agitirali odpustil, na kar j 
*.«» seveda vsi drugi delavci pričeli j 
Strajkati. A ko Schwab ne !>ode ugodili 
delavcem, bode vse njegovo delavstvo 
stopilo v štrajk. |i 

Strajk steklarskih delavcev je sto-!-
pil v nov Stadij. Ako delodajalci ne 
bo.lo ugodili zahtevam delavcu do • 
ponedeljka, potem bodo vsi stavbinski ' 
delavci pri onih podjetnikih, kjer so 
vpo*leni tudi steklarji, stopili v štrajk. I-
Nekateri delodajalci so že sprejeli za-
hlev? delavcev in njihovi delavci so ! 

zopet stopili v delo. j 

o I 
Ogenj t hotelu. 

Greenwich, Conn., 22. sept. V Kims 
hotelu, v delu, kjer stanujejo usluž- i 
benri, je včeraj zjutraj nastal ofrenj, i 
kateri je zelo hitro razširjal. Gasil- , 
cem pa se je (»osrečilo ogenj omejiti j 
iti ustaviti pred no je vse npepelil. I 
Skini« znaš* v eni sobi so na -j 
i i truplo uslužbenca Jožefa Christo- | 
jiherj». Služabnica Sarah Stewart j;-
d vorila z okna v drugem nadstropju j 
iu se je težko poškodovala, davno po-
* 'opje hotela •<» gasilci rešili. 

V spanju se ubil. 
Delavec Jame* Dugsn je v hlevih 

od American Ice Company v New 
Yorku onnesrečil. Spat je na hlevu VI 
»'•an in j(. v spanju se zvalil v neko , 
odprtin«, padel na tla in »e ubil. Na-j 
Šel ira je nočni Čuvaj Thomas 1 La yes. 

Cena vožnja. 
Parnik od lutzo - iaMriasas prog* 

" A T L A N T A " ' 
odpluje dne 1. oktobra 1010. 

is New Yorka v Tret in Beko. 8 tem 
pamikom dospejo Slovenei in Hrvati 
najhitreje v svoj rojstni kraj. 

Voftnja stane is New Yorka do t 
Trsta ali Roke $33.00 
Do Ljubljane 33.60 
Bo Zagreba 34.20! 

Voinje L-tks j« dobiti pri Frank 
%jDwr CoH 83 Cortlandt St., Now 

f 

Amerikanske zadeve. 
Preiskava v Albany. 

—o 
Cestne železnice v New Yorku so 

podkupovale zakonodajalce v Alba-. 
ny; v knjigah so vpisale, da se je 
denar izplačal za odškodnine. ' 

STOLETNICA NEODVISNOSTI V 
CHILE. 

Pri predvolitvah v Minnesoti so in-
surgentje porazili senatorja Taw-
ney-a. 

Preiskava, ki se vrši proti raznim 
-'raft rjem v legislaturi države New 
i ork v Albany, je spravila zanimive 
-i vari na dan. l*ognalo se je, da so 
•ê tne železnice podkupovale zakono-
lajulce z denarjem. Dotične svotej 
-o bile v knjigah družbe vkujiž:*ne 
»nt izdatki za plačane telesne po-
škodbe pri nezgodah. Imena prijem-
likov so bila iznršljena. a pravi pre- , 
>mniki so bili poslauci. Eden po-

! 

lanec je dobil na ta način $8000, Vse i 
•tič", ki so bile zaslišane, imajo slab 
pomin in preiskovalni odbor more 

7. velikim trudom svojo nalogo iz-
rševati. 
Sa lli.i^o. Chile, 22. sept. Slavno-

•ti, ki s.) o jiriliki praznovanja stolet-
1 i<e neodvisnosti chilenske republike 
l>i iredile. >o končane in argentinski j 
ju-edsednik, ki je pri slavnostih ijrral j 
.lavno uloiio, je odpotoval. Ljudstvo:1 

t mi je prirejalo velike ovacije, kakor. 
udi chileuskemu jusličnemu ntini-, 

-trn. ki zdaj kot podpredsednik vodij' 
predsedniške i*>sle. 

Oiluoslanee Zjedinjenili (iržav Ilen- • 
iy W hite je na čast podpredsedniku : 

i i> del -gatom priredil banket. 
Winona, Minn,, 22. sej>t. Senator 

Tawnev, ki je 1<> let zastopal svoj o-
!-iaj. je bil pri predvolitvah poražen. 
Zmagal je insurgent Sidney Ander-
-on. Vsled te^a poraza je stara garda 
:.elo iiopar) • na. Tawnev je bil velika 
oj>ora Cannonu in zelo vplivna osoba 
v kongresu. Tawnev se je"izrazil, daj 

njegov j>oraz provzročili demokra- 1 

t,je. ki so glasovali za njegovega pro-1 

tikandidata. 
o 

Srečen lov. 
Newyorski zvezni maršal je prijel i 

nekesra mladega Nemea, ki se imenu-1 
e Angelini. Antoine .lean Kurt alias! 

tlans Angelini, in ki je na sumu, daj 
e na razstavi v Bruseljnu na Belgij- i 

-kem pred požarom in po požaru iz- i 
vršil velike tatvine. Ar?tovanec se 
c v Genovi ukrcal na parnik Louisia-
la, da bi pobegnil v Ameriko, ali 
ledno je sti>pil na auierikanska tla. 

je bil are t ova n. 
I 

Zlato iz Alaske. 
Seattle, Wash.. 22. sept. — Parnik 

"Cmatila", ki je prišel iz Home. Ala-
-ka, je prinesel zlata v vrednosti $1,- ' 
(KH>,(M)0, katero se je dobilo na novem 
zlatem polju v Iditarod. Tudi je prl-
poljal parnik mnojpo kožuhovine, ribje 
kosti in mroževe zi>be. 

Za drugo leto se pričakuje, da bodo 
zlata j volja v Iditarod dala za $5,000,-
000. Dozdaj so dobivali zlato le na 
površini zemlje. 

Denarje v staro domovino 
» • S M J » » « 

ea | 10.36 M krem, 
za 20 50 100 kron. 
za 41.00 800 kzoa, | 
za 102.50 600 kres, 
za 204.60 1000 kroa 
ea 1020.00 6000 k m 

Fofetarina ]• vtteta pri tak frotak 
Doma se nskiiant trot« popolnoma ; 
izplačajo braa vinarja odbitka. 

Našo denarno pošiljatve laplabje 
c. kr. poštni hranilni nrad • 11. i s 
12. inek 

Denarje nam podaM |o ufyriUi-
noje do |26.00 v gotovini v priyoro-
btmmm ali roflakriraMn pinmn. vofcje 
zneske po Domoctie Pootal Money 
Ordsr all p« Nsw York Bank Draft, 

F&AHK l i K i n 0 0 , 
IS OortUott H « M«v York, M. T I 

•104 I t OkOr Av*. « . m j 

1 

Šestnajstletno dekle 
napadeno v avtomobilu. 

- o - ! 
John Margraff je povabil Hiss Mil-

dred Archrr, da se pelje z njim v 
avtomobilu domov in jo je med vož-
njo napadel. 

STARIŠI SO SI SOSEDI. 

Nečloveškega napadalca je policija 
aretovala. Dekle je vsled strahu j 
zbolelo. Tudi je poškodovano. 

Včeraj ponoči je bil John Margroff, j 
stanujoč v hiši št. 1277 Walton Ave.. 
I irons Horortgh. New York, anetovau. 
< Midolžen je. da je v Taxieabu napadel 
i,i ranil l(»-letuo Mildred Archer, ki 
je hči njegovega soseda in prijateljica 
jegove nečakinje. Po izpovedbi de-
'iee, je MargrafT, ki je oženj en in oče 

dveh otrok, z njo nečloveški ravnal. 
t\o sta detektiva Repetto in O'Meare 
2"> let starega moža aretovala, je naj-
,'oprej tajil svojo identiteto, pozneje 
Pa je priznal, da se je on vozil z de-
:letom v avtomobilu. Ril je miren in 

.!* rekel, da se bode to že vse uredilo. 
Zdravstveno stanje deklice je še 

/elo opasno in zdravniki so mnenja. 
• ;a bode Mildred Archer, "ki je steno-
-rafmja v spodnjem mestu, še več ted-
kiv bolovaJa. Mildred je pripovedo-
ala svoji materi, da je srečala Mar-

^lalfa na 14. cesti. On jo je nagovoril 
i.i povabil, da se pelje ž njim v avto-
mobilu domov. Ona je povabilo spre-
it'la. ker je Margraff sosed njenih sta-
išev in j»a je ona poznala. Vozila sta 

-e po stranskih cestah, ko jo je Mar-
jraff naenkrat napadel. Ona se je bra" 
nila in klicala šoferja na pomoč, le-ta 
; a se ni zmenil za njeno vpitje. Ko je 
• pila jo je MargrafT prijel za vrat in 
davil. Branila se je s tako silo. da se 
e napadalec konečno zbal in je ha 
172. ulici skočil iz avtomobila in zbe-
/.al. Šofer je njo potem vrgel iz avto-
nobila in ker je bila vsled izgube krvi 
'.elo slaba, je obležala na eesti. Ko je 
• rišla k sebi, se je vlekla domov, 

i'red hišo je na stopnjicah spet ome-
llela in tu jo je našla mati. 

• o 

ZRAKOPLOVSTVO. 

Tekmovalni poleti na Ruskem. 

Petrograd. 21. s'."pt. — Tekmovalni 
;><>leti. ki bodo trajali celi teden, so 
e pričeli. Otvorenje se je vršilo v 
lavzočnosti velikega kneza Aleksan-
dra Mihajloviča. Darila znašajo $20.-
u(H), katera pa morejo dobiti le ruski I 
/.rakoplovci. Med udeleženci se na-
iaja zrakoplovec Isimov in več čast-t 
iikov. • 

Tekmovalnih poletov se udeleži se-
em biplanov in eden monoplan. Po-

•ttčnik Govškov bi bil skoraj ponesre-
il, ko se je spustil na tla. Njegov 

stroj se je pokvaril. 

Darilo 100.000 mark. 
Berolin, 21. sept. — Neki berolin-

ski list je določil 100.000 mark kot 
darilo za tekmovalne jx»lete, ki se bo-
do drugo leto vršili v Evropi. 

Zrakoplovec ponesrečil 
Folkestone, Anglija, 21. septembra. 

Angleški aviatik Barnes je pri tekmo-
valnih po letih ponesrečil. Padel je 30 
čevljev globoko in si razbil lobanjo. 
Vsi zrakoplovei so bili pri poletih po 
hudem vetru ovirani in prisiljeni se 
-pustiti na tla. 

Polet čez Alpe. 
Brig, Švica, 21. septembra. — Vs-

Vd goste mejjle se še ni mogel izvršiti 
,>olet eez Alpe. Perunec Chavez in 
ameri-kanski zrakoplovec Leyman sta 
izjavila, da hočeta počakati jasno in 
mirno vreme, predno poletita iz Brig-
ga čez Alpe v Milan. 

Star Zrakoplovec. 
Sir Hiram Maxim, 70 let star, zra-

koplovec, je izjavil, da je opustil 
zgradbo novega biplana, ker je pre-
star in ker je uvidel, da ne more us-

'pesno konkurirati s f rancoskimi zra-
koplovi. Maxim je hotel zgraditi nov 
model zrakoplova s tremi vijaki. Nje-
Igov model bi bil moral razstaviti, pa 
je zdaj to misel opustil. J 

_ " .. 

Nesreče na železnicah. 
4 2 esob mrtvih. 

Pri Kingsland, blizo Fort Wayne, 
Ind., sta trčila dva električna voso-
va skupaj. 

ŽELEZNIŠKA NESREČA V OHIO. 

Pri Hammond, Ind., sta trčila dv* to-
vorna vlaka skupaj; savirač je ubit, 
sprevodnik pa smrt no nevarno po-
škodovan. 

o 
Fort Wayne, Ind., 22. sept. Pri 

Ki 
ngsland, ki leži 18 milj oddaljeno i 

od Fort Wayne, se je na električni že-
leznici pripetila grozna nesreča. Dva 
dektrična voza sta na ovinku trčila 

tako silo skupaj, da sta bila popol-
ioma zdrobljena. Vsi potniki so bili 
poškodovani in 42 jih je mrtvih. Vo-
zova sta na ovinku vozila z veliko hi- | 
' rostjo in voznika nista mogla več vo-
zov ustaviti, ko sta drug drugega za-
jedala. Poseben voz z zdravniki in 
vsemi pripomočki za ponesrečenca je 
)il takoj odpravljen na kraj nesreče. 
ixo s? je prigod ila nesreča, sta bila v 
»ozovih dva zdravnika; eden je bil 
'ah ko, 

drugi pa težko ranjen, ali ven-
iar sta oba pomagala ponesrečencem, 
<i so še živeli. Iz Blufftona so se pri-
jel jali zdravniki v avtomobilih. — 
Trupla ponesrečencev so s velikim 
trudom spravili izpod razbitih vozov. 
Vzrok nesreče še ni znan, ali toliko 
je dognano. da je glavni vzrok bila 
litrost, s ktero sta voznika vozila, 

vsled česar nista mogla vozova več 
• tstaviti. Ko so zdravniki prišli na 
kraj nesreče, je bila ž? večina onih, 
ki so bili smrtnonevaruo ranjeni, u-
nrla za izkrvavenjem. 

Lima, Ohio, 22. sept. Blizo Con-
•niut, 9 milj od tukaj, j e skočil brzo-
vlak štev. 4 od Chicago & Erie želez-
nice iz tira, pri čemur je bila ena žen-
ska ubita in 2."» osob je bilo težko po-
škodovanih. Štirje vozovi .so bili sko-
dli iz tira in se prevrnili. 

Hammond, Ind.. 22. sept. Na Pere-
Marquette železnici sta dva tovorna 
•'laka trčila skupaj, kar je provzro-
'ilo, da je v vozovih nastal ogenj. 
Zavira* O. Workup je pri tem prišel 
d> življenje, sprevodnik Albert Da-
idson pa je smrtnonevarno poško-

dovan. o 

Avstrijski nadvojvoda 
in nemška princezinja. 

Nadvojvoda Karol Franc Jožef se bo 
zaročil s hčerjo nemškega cesarja, 
princezinjo Viktorijo Lujizo. 

DOGOVOR VLADARJEV PRI ZAD-
NJEM OBISKU. 

Princezinja je proteatantinja in bode 
morala prestopiti h katoliški veri. 

o 
Dunaj, 22. sept. — Obisk cesarja 

Viljema pri avstrijskem cesarju Fran-
cu Jožefu v Sehoenbrunnu je imel ba-
je tudi namen, da se vladarja dogovo-
rita zaradi zaroke bodočega avstrij-
skega prestolonaslednika nadvojvode 
Karla Franca Jožefa s hčerjo nem-
škega cesarja princezinjo Viktorijo 
Lujizo. Princezinja je 13. t. m. izpol-
nila 18 leto. Pred časom že se je go-
vorilo o tem, da se bodeta nadvojvoda 
in princezinja zaročila ali te vesti so 
se takrat dementirale ali tako pozno, 
da se temu dementiju ni verjelo. Ako 
pride do zaroke, potem bode nemška 
princezinja, ki je protestantinja, mo-
rala prestopiti h katoliški veri. 

Nadvojvoda Karel Franc Jožef je 
bil 17. avgusta 23 let star in je naj-
starejši sin zamrlega nadvojvode Oto-
na. Ker so otroei sedanjega prestolo-
naslednika nadvojvode Franca Ferdi-
nanda iz m organa tič nega zakona z 
bivšo grofico Cbotek in sedanjo voj-
vodinjb HJohenberg izključeni od pre-
stolonasledstva, bode nadvojvoda Ka-
lel Franc Jožef nekega dne nosil av-
strijsko cesarsko krono na svoji glavi. 
| .O princezinji Viktoriji Lujizi se je 
j lansko leto govorilo, da * bodo za-

Dr.Urippen pred sodniki. 
Le Neve zasramovana. 

Velika množica ljudi je čakala obto-
ženko pred sodnijo in jo zasmeho-
vala in zasramovala. 

RAZPRAVA SE BODE KMALU 
KONČALA. 

Dr. Grippen bil v slabih gmotnih raz-
merah. 

o 

London. 21. septembra. Razprava 
proti dr. Crippenu, ki je obtožen, da 
jt» umoril svojo ženo, in proti njegovi 
prijateljici Miss Le Neve, ki je obdol-
žena, da je po umoru pomagala zdrav-
niku, da je lahko pobegnil, se bliža 
koncu, in vsled tega raste tudi zani-
manje za pravdo od dneva do dneva. 
Nenavadno mnogo občinstva se je bi, 
i o zbralo pred sodnijo v Dow Street. 
r.i je čakalo prilike, da vidi obtoženca. 
Ko se je Miss Ethel Le Neve pripelja 
I a v kočiji do sod ni je, sprejela jo je 
množica z zasmehovanjem in zasra-
m o vanje m. Množica, med katero je 
bilo največ žensk, je obkolila kočijo 
in neprestano vpila na zdravnikovo 
tajnico, dokler je niso odpeljali v sod-
ni jsko poslopje. 

Javni obtožitelj je dokazal, da je bil 
dr. Crippen v slabih gmotnih razme-
rah in je mnenja, da je ženo umoril, 
da bi se polastil njenega premoženja. 
Dr. Crippen in njegova žena sta Imela 
v neki banki hranilno vlogo, katero je 
dr. Crippengova žena 15. dec. 1909 od-
povedala. 

Priča Miss Marion Curnow, ki je po 
odhodu dr. Crippena prevzela vodstvo 
od Munyon podružnice je izjavila, da 
>e strup, ki se je našel v truplu, ni ni-
kdar rabil pri Munyon Co. Dr. Crip-
pen je večkrat sam sestavljal zdra-
vila. V mesecu svečanu je priča več 
čekov kasirala za dr. Crippena, kateri 
i«* "jej takrat tudi povedal, da je nj?-
gova žena odšla v Ameriko, kjer je 
umrla. Priči je dr. Crippen pri od-
hodu tudi dejal, da naj ničesar ne re-
če. če bode kdo za njega vprašal. 

o— 

Nova vojna ladja. 
Newport News, Va., 22. sept. — 

Torpedni rušilec "Terry " , ki se je 
zgradil v ladjedelnicah od Newport 
News Shipbuilding & Dry Dock Co., 
.je najnovejša vojna ladja amerikan-' 
ske mornarice. Pri poizkušni vožnji 
j? napravila nad 32 vozlov na uro. 

Žena streljala na moža. 
Mrs. Dorothy Sotiza, stanujoča .100 

W. 41. ulica v New Yorku, je prišla 
pred hišo ter počakala na svojega mo-
/.a, s katerim že dva meseca ne živi 
skupaj, in je petkrat vstrelila na nje-
ga. Samo ena kroglja je zadela moža v 
desno roko. Dva detektiva, ki sta sli-
šala strele, sta pritekla pred hišo in 
ženo aretovala. 

Drobne novice.' 
— Glavo si je razbil 64letni Louis 

Haggard, stanujoč št. 3 Union Ave. 
v Brooklyn u, ko je padel na hodnik. 
Neki mož. ki je tekel, da bi ujel karo, 
ga je podrl na tla. 

— V Washington u nad 5000 otrok 
ne obiskuje šole. Stariši jih ne puste 
v šolo, .ker razsaja o t ros j a -bodezen 
Infant Paralysis. 

— V kleti hiše štev. 155 West 138 
vesta je denas zjutraj gorelo. Zidar 
Andrew Heatley in njegov prijatelj 
James Brown, stanujoč na štev. 125 
Manhattan St. sta vdrla v klet. Dim 
in plini so premagali Heatley-a in on 
bi se bil skoraj zadušil. Rešil ga je 
policist, ki ga je nezavestnega prine-
sel iz kleti. Hišnik, ki je bil v ne-
varnosti se je rešil skozi olmo. 

— V Jersey City se je otvorilo no-
vo sodnijskoposlopje. Supreme Court 
sodnik Swaze je zaprisegel porotnike 
in naštel vse slučaje, s katerim se bo-
dejo bavili. Najvažnejša sta atentat 
na župana. Gaynor-ja in nesreča na 
Erie železnic L 

ročila s portugalskim kraljem Manue-
lom, pozneje se je reklo, da postane 
nevesta princa Arturja C on naught ali 
pa dednega prihica Adolfa Schaum-
burg-Lape. Najzadnja pa je bila vest, 
da je. princezinja namenjena nadvoj-
vodi Karslnu Franca Jožefa, kar bode 
najftrie tudi obveljalo. 

| ] 

Vesti iz inozemstva. 
Zarota na Japonskem. 

o 
Portugalska vlada hoče vsako proti-

dinastično gibanje in revolto ne-
usmiljeno zatreti. 

FRANCOZI SE JEZE. 

Kitajski državniki so razočarani, ker 
amerikanaki vojni tajnik v svojem 
govoru ni omenjal Mandžurije. — 
Raznoterosti. 

Tokio, Japonska, 22. sept. Vest li-! 
sta "I lochi Shim bit n " , da se je pri-j 
š!o na sled zaroti proti cesarju, j " ] 
vzbudila največjo senzacijo. List po-i 
roča tudi podrobnosti o zaroti. Raz-
ne okolnosti pričajo, da je vest ime-
novanega lista resnična. V zaporih 
so nahaja mnogo osob, o kterih se tr-
di, da so politični hudodelniki. Are-
tovanci so obdolženi, da so se udele-
žili gibanja "Združenih sor-ijali-
s t o v ' in aretacija se je izvršila — 
kakor "Hochi Shimbun" poroča — j 
šele po razkritju zarote. — "Hoehi 
Shimbun" dalje poroča, da so zarot-
niki nameravali cesarja umoriti pri 
priliki, ko bode obiskal vojaško aka-
demijo, ki leži zunaj mesta. Zarota 
so j? pravočasno odkrila in zarotniki 
so se aretovaii, predno so mogli svoj 
namen izvršiti. Japonska vlada je 
svoječasno zatrta vse socijalnodemo-
kratične organizacije, kar jo ined de-
lavci rodilo mnogo nevolje. 

Lizbona, Portugal, 22. sept. Vlada 
j f zatrla vsa poročila, ki so poročala 
o izsledbi tovarne za bombe. Poro- , 
čila, ki prihajajo preko meje, pravijo.-
da ,ic vlada prišla na sled komplotu,| 
ki je bil po celem Portugalskem raz-, 
širjen in je imel tajne zveze. Vladni 
list " Imparcial" prozi, da bode vla-
da, četudi je liberalna, proti zarotni-
kom neusmiljeno postopala. 

Paris, 22. sept. Francoska časo-
pisje je jako nevoljno, ker bode Tur-
čija posojilo v znesku $30,000.000 na-
jela v Angliji. Francoska vlada je 
zahtevala od turške vlade zadostne 
garancije za varnost posojila in fran-
cosko gospodstvo v Tunisu in Algieru 
(v Afriki) iti ker turška vlada teh 
tli hotela dati. so se pogajanja zaradi 
najema posojila v Franciji razbila. 
Časopisje trdi, da bode najem poso-
jila v Angliji pospeševal nemške aspi-
racije v Turčiji. 

Peking, Kitajska. 22. sept. Člani; 
kitajskega zunanjega ministerstva so 
priredili na čast amerikanskemn voj-
lemu tajniku Jacob M. IMckinsonu 
banket, na kterem je vojni tajnik 
ime! govor. Hek:*l je, da Zjedinjene 
države z zadovoljstvom opazujejo 
prizadevanja kitajske države, ki ima-
jo kot cilj razvoj trgovine, ojačenje 
narodnih sil in varstvo njene integri-
tete. 

Kitajski državniki so razočarani, 
ker se vojni tajnik ni odločneje izra-
zil o kitajskih vprašanjih, zlasti, da 
ni omenil Mandžurije. 

Princ-regent je vojnega tajnika 
sprejel v avdijenci, pri kteri je tajnik 
izročil vladarju lastnoročno pismo 
predsednika T&fta. 

Kitajski princ Tsai Hsun pride s 
svojim spremstvom dne 30. septembra 
v New York, kjer ostane dva dneva. 
Dne 2.-oktobra odpotuje v San Fran-
cisco, Cal., odkoder se vrne na Ki-
t a jsko. 

Rim, 22. sept. V jugovzhodni Ita-
iji se kolera spet razširja. V zad-

njih 24 urah je v okuženih krajih 10 
osob na novo obolelo in 8 jih je u-
•nrlo. 

Washington, 22. sept. Amerika ti-
ski konzul Percival Gasset poroča iz 
Kobe na Japonskem, da se je v pri-
stanišču pojavila kolera. 

Petrograd, 22. sept. Novi slučaji 
obolenja za kolero so se tu primerili. 
V zadnjih 24 urah je obolelo na novo 
36 osob in 13 osob je umrlo. Med 
bolniki je tudi Mr. Feiselan, član 
nemškega poslaništva. 

Paris, 22. sept. Mednarodni kon-
irres o brezdelnosti, ki je trajal tri 
dni, je končal zasedanje. Ustanovila 
se je mednarodna zveza proti brez-
delnosti. V odboru te zveze se na-
hajajo tudi Amerikanci: Devine, pro-
fesor na Columbia vseučilišču, Henry 
Wallcott, profesor na Yple vseučili-
šča, in Leo Frankel. Profesor Far-
man si veliko obeta od ustanovitve 
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Iz Avstro-Ogrske. 
i Češko nemška sprava. 
Pasivni odpor na juini železnici je 

končan, ker jc vodstvo železnice 
ugodilo aahtevam uslužbencev, 

DR. GESSMANNOVE ŠPEKULA-
CIJE. 

—o— 

Slovenec Arh je bil imenovan izpra&e-
valnim komisarjem na praški teh-
niki. 

Dunaj. 2'2. septembra. — P<rgajanja 
med nemškimi in češkimi jiolitičniini 
voditelji v Pragi so i m,d a uspeh, da 
-e bode sklical češki deželni zbor na 
1 e >eji. Vlada je vsled tejra določila 

j zasedanje češkega deželnega zbora na 
i konec tega meseca. 
j —• Pasivni odj*»r na južni železnici, 
I ki je trajal teden dni, je končan, ker 
je vodstvo železnice ugodilo zahtevam 
svojih uslužbencev. Vest o poravnavi 
^trajka se je z veseljem |»ozdravila, 
ker je pri tem trpela trgovina, kajti 
ves promet na ti progi je bil oviran. 
I službenci so zahtevali zvišanj plače 
in so je zdaj tudi dosegli. 

Dr. G ess man, bivši minister za jav 
na dela, je odložil me-to višjega ku-
ratorja pri '4 Baukrcditbanki" in na-
-elnika pri 1 Ileamtenkreditanstaltu*. 
Kaščansko-socijalna stranka je dr. 

G ess man n a k t mu prisilila. Tudi {*>-
mčiti s«- j<. moral dr. (iesstnann na 
pritisk stranke s svojo nečakinjo, s 
katero je ap dolga leta živel v >kuj>-
•lcm gospodarstvu. V-«-rn tem ukazom 

, se je Gessmeanu pokoril, ker še vedno 
{špekulira na predsedništvo stranke. 
| Kakor pa se v krščanskosocijalnili 
i irogih zatrjuje, so te špekulacije 

«>[H)Inoraa brezupne, zakaj dr. Gess-
mann ne bo, č? tudi umrje princ Lich-
tenstein ali se odpove svojega pred-
sedniškega inesta, nikdar predsednik 
krščansko-socialne stranke. 

V Zagrebu je vzbudila vest. da 
je dr. Gessmann poročil, veliko začu-
denje. I>r. Gessmann jc namreč spo-
mladi bival par dni v Zagr»bu. Sprem-
ljala 2a je mlada dama, ki j o jo po-
vsod predstavljal kot svojo — sopro-
go. Hazume se, da se jc to dr. Gebs-
manu verjelo, zato je bilo začudenje 
v javnosti nemalo, da se jc dr. Gess-
mann šele sedaj jioročil. 

Slovenec — izpraševalni komisar na 
praški tehniki. 

Slovcnec Ivan Arh. vladni svetnik 
in ravnatelj cesarskih domen na Če-
škem. je imenovan za izpitnega komi-
sarja na eeški tehniki za II. državni 
izpit in sicor iz pol jedel jstva. 

te mednarodne zveze, češ, da bo ista 
močno vplivala na izseljevanje, ktero 
so dozdaj vodilo parobrodne družbe. 

Magdeburg, Nemčija, 22. sept. Po 
burnih razpravah se js na socijali-
sticnem strankarskem shodu sprejela 
resolucija, po kteri se morajo prora-
čuni posameznih držav načelno zavr-
niti in s ktero se izreka badenskim 
soeijalistom za njihovo vedenje v ba-
denski poslanski zbornici graja. Ba-
denski socijalisti so bili proti sklepu 
franke glasovali za proračun, kakor 
Lra je bila predložila vlada. Po vspre-
jetju resolucije so južnonemški dele-
gatje zapustili dvorano, kjer se vrše 
razprave. To pomeni, da pride do 
razpora med .juzno-in severonemškimi 
socijalisti. ako se v zadnjem hipe ne 
doseže kompromis. 
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leaner naj ae blagovoli pošiljati po — 
Honey Order. 

Pri »premembi k r a j n naročnikov 
mtomuuo, da h« nam todi p r e j š n j e 

o l v u l l ^ C e aaznam, da hitreje najde-
ao naslovnika. 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na-
iltov : 

" O l . A S N A R O D A " 
'^OorUandt St., New York City. 

Telefon 4»>«7 Oortlaodi, 
' Ji" JLHLL' - - [ ^ W * " H f l l 

Gompers o priseljevanju. 

Samuel Gonsperw, predsednik od 
Armii« i i Kf«|.-ratwa o t Labor, ki je 

j n« i i ;i vzroke zn preobljuder je 
tu -ta N'w York, h* izrabi, -ta je pri-1 
- I>'v»iijf zakrivilo ,n\ o'djudenje 
VMNiit, U«r d« '-i bilo trebi p iWIje-

I i ni (IwttijjevMi na n j ) f »\<i izvajanja 

kaže, ila nima prav. iKi 'sa ni |,tc-
oliljiiiU na in xamore že -to in sin mi-j 
lijoiiov ljudi sprejeti v svoje krilo 
jih preživeti. I W r i j u d e n j e mesta 

zlo, ki -«> bode v d*gl«due«u času od-

Morda misli Gompers. da bode po-1 

i f ga brani prej konkurenco iz Kv-
io|M' f Ako je tema tako, ]>otem bi 
morali evrop»'jslii socijologi in delav-
ski prijatelji agitiratj za splošno iz-

Saniuel (tampers je preveč zaljub-
ljen v »vuje teorije in zato ne vidi 

v-led idi« Ijevanja bogat eji iu moč-
il omper* t udi trdi, da )>arobrodne 

družbe na umetni način delajo propa-, 
jjan I© za izaeljevanje v Kvropo. Do-j 
k.i za /a to trditev ftampern ni nave-j 
d t. Se bolj absurdna pa je bita dr«- ! 
Vil trditev, da prihajajo izseljenci, ki 

tein iz kakega druzega pristana v A-
meriko, To je Že ne -Sede na to, da 
naseljenima oblast povsod že-
lo strogo »] du. da se izključeni i**e-
Ijeuei ne vrnejo več. nespametna trdi-
tev. temlM'1 j pa še, če -e i*>mi-li. da 

t o o kri'.tin oceana vozili, k r oni ri-
- it.i,I", d a -«• jili tudi drugi pot za-
vrne. -

V e , kar f Som per* želi, je, ila se pri-
seljevanje omeji, ker se nahaja v mi-
slih, da bi to koristilo delavcem. — 
(mttip r- je s svojo izjavo izjavo le 
isiyieljat vodu na mlin one gospode. ki 
Matematično dela na to, da bi se pri-
seljevanje omejilo in, če mogoče, tudi 
popo.notna odprav ilu. 

Stara garda. 
—o 

Zastavonoša stare republikanske 
garde v državi New York, |Knlpr*d- 1 

sednik Sherman, je pri predvolilvah 
bil v svojem volilnem okraja in v svo-

bi pravzaprav se moral končati vsaki 
lioj med starimi in mladimi republi-
ka lei, ki se bije pred zas-danjem dr-
žavnega konventa, vsaj jrlede osobnih j 
*vf»rašauj. Stara iranla pa bode brez 
dvoma boj nadaljevala, ker se ravna 
po na« » la : Rule or ruin — vladaj ali 
uuu-itj! To vedenj« konservativnih 
republikancev je poleff l.udeira poraV.a 
jMMlpied*ed:iika pri predvolitvab naj-

iiTeeja nevarnost za stranko pri pri-
st ara garda bole boj nadaljevala 

* pri državnih volitvah in tudi še po-
S". tem, k *r nirnA ničesar vee izgubiti. 

Njeni ilfttvi so šteti. Zrnata ]>rogre-
Kaivnih republikaneev v New Jersey 

in zmai'U inmi'»entov nad Canrtoniv 
f v m pristašem Tawtiey-om v Minne-
t aoti «o dokazi, da ieii -»tara farda r 

*n Injib i'- i i bije jib. Stara garda »ao-i 

re sie >r zadržavati napredek v državi, 
ali sta!no zadržati jra ne more. 

Ista prikazen, kakor pri nas. se o-
pazuje na so»*ijal i stičnem kongresa 

i i -hodu v Magdeburga. fienijalni 
- 'ari lt<-]»e! reprezentuje -iaro gardo, 
k -e ti do drži svojili -tarih uae; 1. 
He vizijo' d- i pa predstavljajo insur-
.ente. >el jih imenuje izdajalce. 
Stara rda -e bori za načela, mladi 
•mijali-ti pa za a^pehe. 

Cikava bode zmaga, čpgava pri-
'.odnost ? Zmagali bodo insurg-ntje. 
ker ujiliova j " mladina in ker se bo-

;o za napredek. Stara garda pred-
stavlja odrevenelost, nazadnjaštvo in 
preteklo t. ki se je preživela. 

Lumir Severa. 

Mr. Lumir Severa, sin bogatega W-
I". Si", , r;i. .je stopil v j »osel W. F. Se-
vera <'o., v tov arno zdravil v Cedar 
Hapids. Iowa, in sicer kot nadzornik 
la! oratni ijuma iti hode nadziral vse I 
delo v tovarni. 

Mr. I.umir Sev era je dovršil prvo j 
-olo v rojytu m mca-tu, potem je slu-: 
šal |>o:ik na vseučilišču ]owa in ko 
je - tem poukom končal, stopil je v 
vseučilišče v Ann Arbor in dobil di-
plotno A. B. (Artinm Bacalareus.) * 

f . _ . » ̂  .̂ m̂ î mmmm., —J LM.Ildgl 

LUMIR SEVERA, 
superintendent laboratorij uma W. F. 
Severa Co., tovarne zdravil v Ceiar 

Rapids, Iowa, 
Po dovršit vi šule prepotoval jo nc1-) 

k>»!iko po inozemstvu. Vrnivši se iz1 

Kvro,»e. v -topil je v PIHI.ADKL-
I HIA rOIXKOIC, kjer se učil lekar- ! 
ništva in kteri zavod »a j e odlikoval' 
\ kratkem času z diplomo za kemi- • 
karje larmai ije. 

Ker je Mr. Lumir Severa posve-1 

d k.'ii.ij' in larmaeiji, je tudi mar-
' ,jivo sotleloval pri delu za časa j>o- j 

tie v • :d>oralorjjumu in s tem se 
1'oecla priučil v se tovarniške proeese. j 
I'rev z; l je sedaj mesto tovarnišk-ga 

, l/ornika. p.»jw»l::oitia vešč svojega 
l fo- !a bodisi teoretično ali pa prak-j 
I, -. 

\Y. F. Severa Co. držala se je ved-j 
ji o :i;h-e!a, da ima v vsakem svojem j 
i • 1 d 1 k u vedno najbolje in najzanes-
!ji > eje o>oiie. a Mr. Lumir Severa je i 
lajlwljim dokazom, kako se drži te-! 

ju načela. Mr. J. H. Vosmek, tajnik 
in poslovodja, kterega je izkušnja ve- | 
lik čin v u. predku tega posla, je rav 
notako I o vršil lekarniške nauke na ' 
vseučilišču države Iowa. 

Zdravniški vohlja je jia Dr. F. J. 
Dvorak, kteri je diplomiran na Iiush I 
Medical College v Chieagu. Več let 

praktic iral v eni največjih bolnie J 
na svetu, ter je v svoji stroki vse-j 
stransko praktieiran. j 

V-aki oddelek te tvrdke je pod nad-
xorstvom najboljših moči, a Mr. W. i 
h". Severa, ustanovitelj in predsedniki 

it.- Iv i .ike, vedno sain sodeluj0 v j>«.»— ( 

slu. .kteremu se mora priznati, da ima 
uajlMiljša zdravila na svetli in povsod! 
o zdravila od tvrdke W. F. Severa 

' o. priznana kot najboljša. 

Lastna ovira. 
4 I 

O 
— Zgodba iz igralskega življenja — 

I <> .'• i - I'-', in Valo BratLoa. 
—o— 

I. 
Noč se je nagibala svojemu koncu, j 

Skozi odprta, visoko obokana okna je ! 
/i padala bleda luč jutranjega poln-
il.raka. da so obrazi skoro vseh go-j 
-tov zgli-dali še hledeji in utrujeneji. 

Doli iz malega, skrbno negovanega j 
pred v r t a l e Tonelo živahno žvrgole-1 
nje prebujajoeih se vrabcev. 

Med pogovorom je nekdo izmed go- ' 
-! o v privil stenj trebušnatih namiznih, 
svetiljk: nihče pa ni mislil na! 
to, da bi ugasnil nizko dogorpje j 
sveče stenskih kandelabrov. Medla i 
zgodnja -vr-tloba na po veti u joče se zo-b 
re in motni planini pozlačenih kande-

ilabrov na tdeči tapeti sta .naprav- | 
Ijala v bogato okrašenem -alonu .iz-j1 

I redno, ijedožno raztresenost — 

dobno nejasnemft, izplavljenemu raz-
položenju od nol-i izdelanih gostov. 

V tihih, pretrganih akordih je iz-
zvenela tu v krogu utrujenih prijate-
ljev častna slovesnost petindvajset- i 
letnega igralskega jubileja, ki se j e , 
pričela pred več urami v slovesno . 
razsvetljenem gledališču tako hrum-
no. . . 

Oton Dara, čaščen junak entuzija-
stično prečute noči, je raztresen opa-
zoval srebrnosvetle. zračne korale, ki 
so puhtele pred njim iz vitke šam-
panjske eaše in se zopet razprševale; 
potem je vstal, šel molče mimo svo-1 

jili gostov in obstal šele pri neki u-
inctniško rezljani ogel j ni mizici, ki 
je bila obložena čezinčez z ^dragoceni-
mi darili, pismi, šopki in venci. 

Y kako nenaravni in značaju n ž- j 
lili cvetek nasprotujoči formi je bilo 

združeno tu vse polno raznovrstnega 
cvetja! — Darovalci so hoteli preko-j 
-iti drag drugega in tako. rože niso 
mogle delovati s svojo naravno od-
ličnostjo. temveč so bile prisiljene 
predstavljati najrazličnejše reči, ka-
kor: blazine, različne albume, srca, [ 
da, celo nekaka bralna mizica in su-
flerska hišica je bila tu, potem neka-
ka ladjica in še vse polno drugih re-
čij, narejenih in sestavljenih iz samih 
rož. 

Dara je opazoval smeje te izredne 
in dragocene cvetlične darove in je 
mehanično vzel enega najkrasnejših ; 

vencev v roko; zrl pa je preko rož, 
ki so že ovenevale, tako otrpljeno 
pred-se, kakor bi hotel prodreti pro-
stor in čas, da zasledi daljno ležeče. 
stvari iu davno pozabljene dogodke. 
Zazdelo se mu je, da je z izkustvom 
svojih poznih let razrešil uganjko ne-
navadno čuteče duše deklice, ktere ; 

ljubav je nekoč posvetila živo, a po- 1 

vr-.io, kakor bliskavica, v njegovo 
temno eksistenco. . . 

Družba je opazila, da se je juhilar 
zamislil, uganila tudi, da si je po hru-
pu slovesnosti morda zaželel samote 
in se je dvignila, da se poslovi. Nek i 
mlad ubogi igralec, ki je gledal Da-
nita kakor svojega učitelja in se .je 
čutil ves dan potrtega, ker mu ni bilo 
možno k jubilejni slavnosti izkazati 
svoje pozornosti, mu je zadnji podal 
roko. a jubilar mu jo je zadržal." 

4*Ne ostavite me popolnoma same-
g a " . je prosil Dara. " T r o p prijate-
ljev in obilica vfisov sta me docela 
utrudila; vzdramljajoče se jutro pa je 
vzbudilo v meni nenavadne spomine, 
spomine na mojo mladost, ki je bila 
št. veliko hrezupnejša od vase in pa 
na n ko bajno zgodbo: nejasno za-
plavljeno. kakor somrak, trepetajoč 
tu preko umirajočih rož. Vi ste mlad. 
idealist, umetnik in k sreči še nikak 
razumen človek! Vi se lahko uživite 
v razblinjenost mojega nekdanjega 
občut Ijivega življenja in me bodete 
lažje urneli. nego kteri mojih najsta-
rejih prijateljev, ki bi se morda rogal 
I ipuenni prekipevanju v vsakdanjost 
zagrnjenega čuvstva in bi me oropal 
bajne -like moje nenavadne mladost-
ne ljubezni, one prave naravne poezi-
ji1. ki plava nad njo kakor zlati vonj. 

vaših letih se še lahko sveže čuti 
z drugim; v teku življenja se pri lju-
deh — žal — vse obrablja, celo reso-
nanca d u š e . . . " ' 

Dara ;e prestal s svojim govorom; 
tudi mladi igralec je molčal za nekaj 
hipov, potem pa je dejal: 

" T o d a nekaj vzvišanega mora biti 
v tem, ako se misli na temno minu-
lost; posebno, če se je človek dvignil 
z lastno močjo do ugleda in b leska ! " 

Pri teh besedah je zopet radovedno 
opazoval vrednostne darove, z grbi 
otličena pisma, brzojavk? in cvetlice, 
s kterimi je bil Dara danes tako bo-
uato počaščen. 

" P r i vašem trudu ne smete misliti 
na lako^mrtve. brezizrazne reči"', je 
dejal jubilar, samo da bi mladega, po 
prezgodnji slavi hropenečega umetni-
ka odvrnil od teh znakov odlikova-
nja. 

"Opravi lo pravega talenta ima to-
liko trajnega užitka, da se ne more 
in ne sme primerjati s takim inseeni-
ranim jubilejem. — Čemu vsi ti da-
rovi, ki nam jih poklanjajo ob izred-
nih dneh zaviflni kolegi, ker to zahte-
va bonton, ali takozvana stanovska 
čast V. Čemu vsa ta odlikovanja, s 
kterimi nas iznenadjajo člani kakega 
dvora — najredkejši obiskovalci gle-
dališč-a — in to le tedaj, če jih je za 
to nnpro-il kak naš vpliven podpor-
nik, ali pa č e smo si ga celo sami iz-
prosili? Kako vrednost imajo vsi to-
ast i. ki niso vzklili iz momentannega 
razpoloženja, temveč so bili s trudom 
izdelani že par dni poprej f ! Kaj so 
vse te rože in venci drugega, nego 
podlaga posetkam, ki naj bi nas spom-
nile imen onih ljudij. s kterimi smo 
občevali družabno, ki smo jih večkrat 
preskrbeli z brezplačnimi vstopnica-
mi. ali pa imen onih ljudij, kterih lu-
ksurijozni salon smo od časa do časa 
oličili potom kakega kratkega preda-
vanja z literarno-estetičnim pleskomf 
Čemu vsa ta čenčarija, ta glorija glo-
rije. ki prekaša eelo nepristnost gle-
dališke b l i šeobe f . . . KajboljŠi prija-
telji našega talenta nas navadno ne 
poznajo osobno, zato nimajo poguma, 
da bi nam pisali k jubileju par eno-
stavnih 'ali globokoobčntnih vrstic j 

_ • \ ' 

Prava stvar v pravenv 

č a s a . 

Kadar se leže v postelj, izgleda, da 
so vsi v družini zdravi, toda po noči 
javi se ta ali ona bolest, manjša ali 
večja. 

Dete kašlja in joka, govoreč mate-
ri, da ga boli v grlu. Zopet probudi 
se drugi in toži nad glavobolom in 
živcem, nekteri zopet ne more dihati, 
muči ga naduha. Preteče ura, predno 
pride zdravnik. Takrat je zanesljiv 
" P a i n Expel ler" vreden zlata. 

Icmjte ga vedno prt roki, za vsak 
slučaj potrebe. Velike je vrednosti, 
da ga v pravi meri vza-T.ete preje 
pride zdravnik, da bolezen ne nada-
ljuje in Pain ExpejJer zavrne mnoge 
bolezni. Pain Expeller zamorete ku-
piti v vsaki lekarni za 25e. ali 50c. 
steklenico. Varujte se ponaredbe in 
pazite na steklenico, ktera je tu na-
slikana. Pravi Pain Expeler je dobi-
ti samo v takih zavitkih. 

P. Ad. Richter & Co, 
215 Pearl St. New York. 

Dr. Riehterjeve Congo pilule olaj-
šajo zaprtje. Cena 25 ali 50 centov. 

ali pa jim manjka sredstev, da bi tvo- J 
rili del one radovedne publike, ki pri- j 
naša k slavnostni predstavi več rož, 
nego pa primernega razpoloženja. — 
Samo enkrat — iu to pred davnim, j 
davnim časom — sem se razveselil i 

i nekega zunanjega znaka priznanja.'" j 
Dara je utihnil, potegnil s svojo j 

ozko. dolgo roko preko golega, vsled t 
] oganja.jočih brk nekoliko plavkaste- i 

; ira obradka, ostal nekoliko časa mir- j 
no, kakor okamenel, potem pa stopili 

j k oknu; morda, da bi videl zvezde, ki j 
!p:i so ob jutranjem svitu docela obl"-
de le . . . Tudi mladi umetnik je stopil 
iz salonskega somraka globoko v ste-
no udrtemu oknu. 

"Kakšen znak priznanja je bil to, 
ki ste ga omenili pre j " . ' ' ' je vprašal 
mladi umetnik. 

" P r v i venec!*' je odvrnil jubilar 
otožno. "Takrat so se mi rogal i vsi 
moji kolegi; kajti prvi venec, ki mi 
je bil vr£en na oder, je bil tako maj-
hen in neznaten, da se nikakor ni dal 

; primerjati z rožami in venci, ki so 
jih dobivale igralke naše družbe od 
bogatih gledaliških postopaeev; ali 

'pa z onimi, ki so .jih dajali metati ne-
• kteri naših igralcev na lastne stro-
Sške. — Kako priprost je bil oni prvi 
j venec. ki me je takrat popolnoma 
zbegal! Ko s ni sede! v gledališču še 
"kakor publika", sem večkrat videl. 

j 
I kako so zagnali na oder kake rože ali 
venec: toda. da more tak dar človeka 
tako zmešati, si ne bi bil mislil ni-

! koli. 
Ivo je padel <xisto nepričakovano, 

kar naenkraf pr d moje noge ta maj-
čken venec, brez kakega traka in na-
pisa. sem zgubil vso zavest. — Xame-
sio. da bi pobral venec, so iskale oči 

j brezuspešno po parterju. Sledilo je 
i burno ploskanje; in le s trudom sem 
jecljal besede zadnjega prizora do 

.konca. To nepričakovano odlikovanje 
| me je popolnoma izruvalo iz moje 
jiiloge: naenkrat sem stal nasproti ko-
j niada in soigralcem Iftt popolen tu-
jec : in srčno sem bil vesel, ko se je 

|-pustilo visoko gori izpod sofite, sa-
mo na zunanji strani poslikano za-
griujalo in udarilo s težkim udarcem 
ob oder pred rampo kakor mogočna 
-stena, ki ločuje svet prevare od sveta 
laži. 

Ko sem stopil z vencem v roki v 
ozko. zatulilo garderobo, da bi se ob 
medlem svitu petrolejke in pred na-
polslepim ogledalom obrisal in umil, 
sem slišal iz vseh stranic helietaiije. 

" Z a ulogo, ki j o je nesel danes ta 
zeleni in nezreli patron k pogrebu, 
je dobil mrtvaški venec" , je godrnjal 
neki stari komedijant, medtem ko je 
zlovoljno zaprl svojo šatulo za šmin-
ko. — 

Selc tedaj sem opazoval natančneje 
svoj venec, ki v resnici ni bil spleten 
i* lovora, temveč iz zimzelena i n . . . 

Iz pijanosti najvišje umetniške bla-
ženosti sem padel naenkrat v bridko 
otožnost. Ali me je zasmehovanje ko-
legov spravilo v tako slabo voljo? 
Ali me je tlačila zavest, da moje ne-
razmerno, vihravo izvajanje uloge ni 
zaslužilo priznanja? Ali pa me je 
morda ozlovoljil ta zagonetni mrtva-
ški venec?— Sam nisem vedel, kaj 

;.je krivo moji otožnost i. Počasi in 
neokretno sem odlagal posamične de-

! le pisanega kostuma; in Šele potem, 
j ko sem se spremenil iz gledališkega 
kralja v čisto vsakdanjega reveža, 
mi je postalo nekoliko lažje in sem se 
malo razvedril. 

Garderoba se jp polagoma izpraz-
injevala in je postajala vedno temnej-
ša. kajti igralci so jfcden za drugim 

J ugašali luč pred svojim ogledalom, ko 
j so bili gotovi s svojim preoblačenjem. 
j V mračnem prostoru je nastala taka 
jtihota, da je bilo slišati vsako podga-
• no, ki je počenjala svojo neugodnost 
j pod bližnjim odrom. Začel sem vleči 
i na u h o . . . Silivp tesno mi je postajalo 
pri s r c u — Zazdelo se mi j e naen-

j kj-at. da na oni strani zagrinjala v or- j 
.kcstni nekrlo prijemlje za sinuie ne-1 

kega instrumenta; kajti pod davno 
ugaslo rampo je zvenel umirajoč 
vzd ih . . . Skozi neko okno pa je žvi-
žgal nočni veter svojo turobno pesem, 
kakor skozi lino podružnice. . . 

Moji živci so bili tako prenapeti, 
da sem se pred inspicijentom, ki je 
prišel s ključi v roki pogledat, če že 
lahko zapre izhod, tako prestrašil, ka-
ikor da je prišel duh z onega sveta. 
I'otem sem dal zimzelenov venec pre-
ko roke in sem nastopil pot proti do-
mu. — — 

Gledališko poslopje je stalo popol-
noma samo za-se sredi prostornega 
trga. nad kteritn je tisi i večer plavala 
polna luna. Kakor zlate bleščice iz 
baržunastega bahlahina, so se dvigale 
migljajoče zvezde i/, modrega eterja. 

Kavno ko sem hotel zaviti v neko 
stransko ulico, je stopila k meni s 
presenetljivo burnostjo neka mlada 
deklica. 

" A l i mi morete oprostiti*', je kli-
cala, " d a sem vas izpostavila roga-

jnjii vaših kolegov? Jaz sama sem 
i kriva, vendar poslušajte mojo opra-
jvičbo! — Neka moja mlada prijate-
ljica. kteri na ljubo sem prišla za ne-

i ka j dni sem iz bližnjega mesteca, se 
j prišteva najtoplejšim čestilkam vaše-
ga talenta. Takoj, ko sem dospela 
>em, je obrnila z miadeniško zgovor-
uo-tjo pogovor na vas, prepričana, da 
ine mora zanimati vse to. kar zanima 
:ijo. Ah. če bi vi pojuiili. s kakšno 
eksaltacijo ona govori o v a s ! " 

" K d o je, kako se zove ta lepa ne-
znanka, ki me osrečuje s svojo naklo-
njenostjo in čuvstvovanjem ?" ' sem 
prekinil govor mlade deklice z umev-
no radovednostjo. 

" Imena ne smem izdati" , je odgo-
vorila z gotovostjo. " T u d i zanima-
nje moje prijateljice za vas bi bila za-
tajevala. ako bi ne smatrala za svojo 
dolžnost, opravičiti se glede tega ne-
primernega darila, da ne boste mi-
slili, da je to siromašno odlikovanje 
kaka frivol na šala. 

Ko bode Oton Dara le malo slav-
nejši — mi je zagotavljala moja pri-
jateljica odkritosrčno —, potem šele 
bosta imeli publika in kritika pogu-
ma verovati v nj-gov izredni, začas-
no še nekoliko plašni talent. Moje 
priznanje mu — žal — ne more ko-
ri-titi nič; ali vendar sem ponosna, 
da hitim s čaščenjem njegovih zmož-
nosti pred vsemi. 

Ko je moja prijateljica iz v ntnle-
Ijo izšlega repertoarja zapazila, da 
boste igrali novo ulogo, s ktero bi po 
njenem mnenju dosegli velik uspeh, 
je sklenila vreči- vam na oder lep lo-
vorjev venec. Ker pa revica kljub 
svoji štedljivosti ni mogla spraviti 
skupaj za lovorjev venec in ker je j 
tudi jaz nisem mogla pomagati v tem 
oziru, S"m Je j — žal — dala zgrešen 
nasvet, naj se zadovolji s cenejim da-
rilom. K o sve šle dat es popoludne 
mimo skladišča krst nekega pogreb-. . . 

; nega zavoda, sve videli za visokimi 
šipami izložbenega okna nekaj lese-
nih, z metalnimi ornamenti okrašenih 
mrtvaških krst. Na zgornjih najmanj-
ših krstah je ležalo nekaj vencev. Ta-

jkoj sva vstopili in po dolgem izbira-
jiijit sva kupili enega teh vencev. Ko-
maj ga je vzela moja prijateljica v 
roko, in že ga je hotela, prešinjena od 
zagonetne groze, zopet vreči daleč 
proč od sebe. — Iz delavnice poleg je 
bilo čuti oblati in zabivati. Skozi od-
prta vrata j ? bilo videti malo, kodra-
sto dekletce, ki je z otročjo marlji-
vost jo* -podajalo bradatemu možu žeb-
lje, ki jih je on hitro zabival v malo 
otroško krsto. Ta mala kodrasta stva-
riea je ob lem poskakovala veselja, 

i kakor da bradat? mož zbiva zibko za 
punčike. ne pa postelj za zadnje, več-
no počiva nje od življenja utrujenih. 

Tako naglo sem stopila iz tega 
• skladišča na cesto, da bi me bilo 
! kmaJo povozilo. Ko sva se rešili iz 
| te gnjeee vozov, pregledali sva venec 
I še enkrat. V svetlem, vrselem vrte-
nju na cestj nama je ugajal še mno:jo 
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slovensko katoliško 
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po Jp. društvo C & B sveteBarba 
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Društveno glasilo je "C.LAS N A R O D A " . 

ma nje. To še dogaja mnogokrat, da 
nam s trudom izbran predmet nič ve -
ne ugaja, kakor hitro smo zapustili 
trgovino. 

Potem sva šli domov. Prijateljica 
je bila vsled tega beda-1 e g , n a k u p a 
cmerim in ni izpregovorihl vso pot 
nobene beside. Side, ko sva stopili 
v sobo, je izbruhnilo njeno veliko raz-
burjenje z vso silrt: kako zelo s- je 
veselila, da vam vrže na oder lovor-
jev venec! Hranila je in vendar ni 
mogla spraviti skopaj te malenkost-
ne svote. Ali je bila njenemu razža-
loščenju kriva pokažeua radost, ali pa 
jo je objela bliskoma težka zavest 
njene ubožnosti? — Jaz tega ne vem; 
vem samo to. da se je zgrudila na 
>tol tako, da j ' njeno bledo čelo uda-
rilo ob rob mize, da je sklenila svoje 
roki preko glave in glasno zaibtela, 
potem pa so se njeni beli, dolgi prsti 
zarili krčevito v temne Irtse... 

Konečno je razložila, da s t *m ven-
cem nikakor ne more v gledišče in me 
je prosila, naj ga ugonobim, .laz sem 
vzela vence z mize in sem stopila z 
njim na eesto. ki so j o oživljali jo vi 
gledališki pos tniki. S praga sem za-
klicala svoji prijateljici -e enkrat, da 
jo pričakujem zagotovo v gledališču. 

| Priborila sem si sedež na galeriji 
'in sem računala na to. da pride ona 
j pozneje za menoj. Orkester j - u'ili-
| nil. zngrinjalo se je dvignilo, a nje še 
vedno ni bilo od nikoder. Tudi med 

; pavzo po prvem dejanju je nisem mo-
gla zaslediti nikjer. " V začetku me je 
to jieklo; potem pa sem se tako za-
mislila v življenje na odru, da -eni 

| pozabila na vse drugo in se tudi za 
j svojo prijateljico nisem brigala več. 
(Ko je med zaključnim prizorom zad-
] njega dejanja, ko - t e vi začeli g o v o -

riti s pretresljivim, v srce segajočiin 
i tonom, zabueal med razburjenim ob-
činstvom gromovit. priznalen aplavz. 
sem bila kakor pijiMia. Ploskala s»>rn 
zelo živahno, a za seboj sem slišala 
aplavdirati še živahneje . . . 

Naenkrat je segnila preko moje ra-
i me ozka, bleda roka po vencu, ki je 
i ležal na mojih kolenih, in ga je vrgla 
I čez mojo glavo proti odru. Ozrla sem 
i se iznenadena in zasledila v drugi vr-
; sti za seboj svojo prijateljico, ki je 
bila vsled svoj 'ga prenagljenega, sko-

| ro nezavednega čina vsa v zadregi. 
jSele, ko je padel venec na oder. se je 
: vzdramila iz svojih sanj. Iz daljave, 
i tam doli v živi luči. se je j j 1 zdel ve-
nec še manjši, neznatneji: k temu -e 

;je pridružila tudi misel, da je vrgla 
mesto lovorjevega mrtvaški venec, da 

j je padla iz pasivne uloge tihe poski-
jšalke, da se jo je opazilo in da je na 
| ta način nekako sodelovala v gledali-
jšču. Zdelo se je j je. da so vs(» oči o-
Urnjene na njo in da j o vsi očitajoče 

Jizrogavajo. Tožila je. da s m jo k tej 
(neprimerni poklonit vi zavela jaz : me 
j prosila, naj počakam na vas in opra-
Ivičim najino ravnanje; medtem je 
Izmuznila iz avditorija kot zločinka.'" 

" L j u b i , ubogi .o trok! " sem vzklik-
nil. prijel tujo deklico za roko in do-

idal: " I z globočine svojega srca se 
i zahvaljujem vam in vaši prijateljici 
za ta venec, ki je po vaši odkritosrč-
ni izpovedbi zadobil za-me še večjo 
vrednost. Jaz sem šele na začetku 
življenske ceste in potrebujem vzpod-
buje. Kteri, resnično in pošteno stre-
meči mlad igralee ne jdvomi večkrat v 
sebi samem in se plaši pred veliko na-
logo svojega poklica?! K<do tudi bi 
mo^el povedati v naprej, kako vi o-
čino doseže ..polet kake umetniške du-
še? Saj je vendar vse umetniško ob-
čutje, misli in delovanje, pod vrženo 

najrazličnejšim vplivom! I/, pogosto 
povešenih dolgih trepalnic in iz ma-
'ioiiinega pogleda nedolžne, sramež-
ljive ljubic -; iz tresočega pritiska ro-
ke — ne odtegujte mi vendar svoje • 
roke — kakor iz drznega smeha opite I 
dekline, iz pustega, veselega in ža-
lost n čuvstva viharne perijodc na- 1 
goua; iz neprespanih oči j. -krbipol- I 
i h dni: iz lastne domišljavosti kakor 

lastnega podcenjevanja; iz obupa na 
samega sebe in obupa v ves svet ; iz I 
rož, ki cveto na gomilah mitmle lju-
bezni; varanegn prijateljstva in uni-
čenih upov; iz odm vov in slutenj:iz 
v-ega tega zadobiva umetniška nrav ' 
vz] odbuje. Iz tisoč nežnih in tajnih 

1 niti jo -pletena draperija umetniške 
• individualnosti. Razumevanje temelj-
1 nega značaja prav umetnosti prihaja 

umetniku vendar le bliskoma, kakor 
neko višje razodetje. Ne zablešča se 
vsakemu hipoma in nepričakovano — 

• kakor blisk, ki pada moment an no na 
• temne, nam dotlej n znane stvari — 
i pravo -poznanje, po kteri poti v k te -

ro smer naj <e obrne; in zato blodi 
t včasih mnogo talentov dolgo v zmoti. 
- Zato ie h' t</ko določiti že naprej, da 
i !i se kak mlad umetnik pov-p- do jk>-
. polne zrel« sii. -lave in ugleda, ali pa 
i da -e naenkrat zgrudi i:i -esnje v^e 
i v temne razvaline. Pa naj mi bode 
- :i-oj< no i-:c> a i drugo, bod ' • prepri-
' čani. da bom na da..a-:iji večej Miislil 
1 prav mnogokrat. Tudi če bom otlda-
- ij -ii morda na milje o i vas. če bom 
• svoji jubilejni -lavno-ii obsipan z 
- najdražjimi ložami i:i lovorjevimi 
i venci; a' ; |»;i če. zasledovan od ne-
i -reče. zakl j i ' im svoje trudn - dni ka-
. kor lie vem kaj. se bom vendar spomi-
• n ja l^ časih hipoma te temne črte iz 
- mojih mladih dni svojega prvega veti-
i c a . " 

Tuja. neznana deklica se j - poslo-
. vila naglo, iu kakor se mi je zdelo, 
i namenoma po ravno nasprotni poti 
i od moje. — Počasi, popolnoma zatop-
'ljeti v svoje misli sem šel domov. Ni-

. sem videl zvezd, kj so se ble-tfle nad 
> menoj, nisem občutil močnega zraka. 
t ki je hladil moja lica. in nisem slišal, 
i kakor sicer, lajati črnega psi, ko sem 
. 5e! mimo od lune obsijanega grajske-
. ira vrta. Vse moje premišljevanje in 
. prevdarjanje se je koncentriralo v za-

gonetni darovalki venca, ktere ime mi 
, j- ostalo skrito, in ki sem jo sklenU 

poiskati na vsak način. Saj je bila 
. ona vendar edino bit je, ki .j • imelo za 
. ubogega komedijanta -rni-cl in za ka-
i tc-ro jiv-imel ubr»gi komedijant nekaj 
t pomena: oni komedijant, ki je bil 
. mnogokrat sam s» bi oil vee! — — — 

NA PRODAJ ZA S1500.00. 
Popolnoma nova lesena hiša. •"> sob, 

. kopališče, znotraj stranišče, plin. ve-
j randa. cement kiet. ploščnata streha 
. in dimnik, ognjišče iz opeke, na 
. ulici, blizo Buttler St. in hrvatske ka-
• loliške cerkve iu Šole. (Vna res nizka. 

D. Shields. 
• r,->. 17 Buttler St.. Pittsburg, Pa. 

(23-26—0) 

Grozdje in vino. 
i 
, GROZDJE PO CELE KARE ALI 

TONE. 
VINO NA GALONE ALI CELE 

SODE. 
j TROPINJEVEC NA GALONE 
ALI CELE SODE. 

j PIŠITE PO CENE! 
> 

A. W. Emerich, 
collhtwood, ohio. 

1» ii«niii'iiT̂fm-Imirt\ jfiirhlTn<Fi<r'ifciTlr A .. •. . ta . .i 



Jugoslovanska! | j p | | Katol. Jednota. 
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S e d e ž v E L Y , M I N N E S O T A . 

J * U R A D N I K I : 

Predi»e*m*: FRAN MEDOS, 3483 E«Jng Are., So. Chicago, III. 
f Podpradaednik: IVAN GERM. P. O. Bo* 57, Braddock, Pm. 

Glavni tajnik: JCRTJ L. BROŽ1Č. P. O. Bo* 424, Ely, Minn. 
- J*"™"*™ M A K S KERŽIŠNIK, K Box 383, Rock Springs, Wyo. 

^ lilagajmk: IVAN GOVŽE, P. O. Box 10.3, Ely, Minn. 

1 - NADZORNIKI : 

fcLOJflJ Y I K A N T , p r a M a i K aaJsoraega odbora, 1TW E. t§th St 
twrmirt, ©hio. *j 

IVAN PRIMOŽIČ, n . nadzornik, P. O. Box Ml , Eveleth, Minn 
MIHAEL KLOBUČAR, HI. aaiaomik, i l l ~ 7th Calumet 

I l 
POROTNI ODBOR: I 

n f AN KUEŽliNIK, predMdaik penotnef* odbora, P. Bo* 138, 
Bard in«, P ; , 

IVAN MERHAR, drn^i porotnik, B* §5, Ely, Ifi™ 
' ®TEFAN P A V L I i l C , tretji porotnik, Bx S PineviUs, Minn. 

• • o — i i 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago Street, \ 
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Društveno glasilo jc " G L A S N A R O D A " . 

D r o b n o s t i . 

KRANJSKE NOVICE. 
Tri tatice aretovane. Pred kratkim 

j«- «»• 1 j• 11 ii»«iv una.I I rance trj^ovind z 
hladom v cm najbolj uitijudenih ulir. 
Z.i|»a/d p« j. kmalu. da >. »um l k ujm-i 

di me ra julija "'U j<- neznan tat 
ukradi | iz jm-dala okoli 7<W K d-nar-

ku|M-. , )•» tetino ifii>ke, katere j -

tal. V t a uauirn j - v prodajalni v ko-
li.ku napravi! zajiriujalo in oil tam 

In htl lipazil kaj »nsaljivega. Te dni 
sla prišli v trgovin« dve boljši ženski. 
T I I 1" ' I 

ki lutwitti na prodajalno mizo vi*r • 
mm blaga. n«. da hi kaj kupili. Ko se 
j« pa prodajalka obrnila in i>kala za-
h!e\iMM» Ir.iuo, j - pa starejša ženska 
dala mlajši nekaj v roke, kar je oua 
hi.ro *l in nt ta |»»-hrino. Takrat pa 
je trvjove«* ik<M'-il pred nju Stali -»1*1 
'pre.1 „.„«„ lu*kor »kam-neli. Nato je 
iN.klira: 11 -tra/nika Ko je tr-

i i . t . _. • • > i <;o\rr po sled« I taltet imm| pelerino, le 
inula v ..k it I 4 
w»ii»k i h V l . j,. I ^ 1 

ani >i i ,i/ilik j "U ta! i« i odj»* -

ukrade iih ,-ipk. INdiei.ja je takoj iz-
. . . • i i I ' * i. * . 
na- a pr» »tarejši, ki j*> po poklicu ši-
ul ja tu 11 »dom Kočevja, različne 

1.1«-». uih-J«« S*.,, .... .. -»-• 
' » » l i -
f t * v ml« »»kanca, šivalne svile itd. 
Tudi pri drugi tatiri. ki je rodum iz j 

Kmalu na to j«. bila aretovana tretja 
lain a, ki je tudi kratila prt ilotii'tira 
trgovcu. L*4a je delavčeva žena. po-

li ll'i a? | a z 111! van T T a d V prf nji • 

ZJ^T . H ^ T i n ' b r i « ^ v I T t r i 

U l l r , , o S L - U i deželnemu b l i š č u ! 

do vi iiri se j«» u -čel 1 . ">i K 

«»n r%avi prt K4UO»IJH-I, kažejo prav 
Ihm. in Mza.ev obet« biti nad v * z ^ 

„ / ^, 

Noreča s btcikljem. kaplan Anton 

ha ! ' z ' b L i k l j e t r r i ln -Lr ic V t^ 'k l lu" i 
V I I • - • 

1-u. a k a cu v a je sreeal voz in ker • t i i • . • -j< bita (Nepolna tema. >*e je SchitTr:*r 
Zaletel v voz ter >e smrtnonevarno jk>-

kodov al. 1'rept ljali so ga v deželno 
bolnii o v Ljubljano, kjer je bil op ; 

Odlikovanj«. " I^ihaeher Zeitung" 
J»ori"-a. da je divixijsko poveljstvo iz-1 
reklo častno iniznanj« poročniku 27. ' 
ItešjH.lk,, Adolfu Arko za ns]>ešno tri-! 
letno službovanje kot inst rukeijsk i 
č«stnil »ignalne in tel Tončke služIte, 
poveljnik telefonskih tečajev in kot 
poveljnik divizijskega telefonskega ' 
oddrlka med vajami. 

Poročil se y Ludovik J^lŠoik, dav-
čni ofieijal v Kostanjevici z gdč. Ton-
čt ll ibapjexo iz I hM.aue. 

Nesreča ali zločin. Due 5. sept. zju-
traj j« našel stražnik društva za za-
klepanje na prehoda ob Gruberjevem 

.....f.v̂ -*,. ' - : 1 

• unulu kakih 40 let starega boljše ob-
eceuega moža, ki je ležal z obrazom 
;< zemlji; ko ^a je pogledal, je vid d. 
a j«- risi«» mrzel, samo srce mu je 

-e 1;iIm> utripalo. A\iziral je takoj jm»-
i« i |o. ki je pokli»ala na lire iue>ta re- 1 

-dni voz. 
Vodovod za Ljubno - je začel gra-

dit kot daljna nje radovljiškega 
o,! ..,*i*. \ <wle je dovolj. Ob Veli-

kem Šmarnu, k«> je bilo na tisoče ro-
narj«-v na 1 »rezjah, >e je opazoval u-
i:tek \e!i!>.e jMirabe na rez-rvoarjili. 

i »n se je |»d<azaIo, da je odtekala pre-
0 »iliea vo»le. kakt»r [Hinav adi. V krat-
v" m !io izvršeno jiodaljšanje v Pred-
: i i n v liraše in Studetičieo pri L 
<ah. S tem b«> veliki vodovod dog o - ' 
tovl jen. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Šoitanjski Feuenvehr. Da svet izve.' 

al-.o hudi Ni-mci -o čakali z briz-
•-.al ian.1 /.al-ke in mo/ir-ke t 4 Soko le " . 

•ov en o to-le zgodbico: Ko je j« iš«d 
na trg neki Nemec, rekli so naši 
IVuei welirmaenner: "Hi i r . mir berdn 
'i an-priee i ! " Ta jim je [>a otlre-
mI: " I i ' i mieli g-rue. wer.n Sir 
da- j:iit den t sc he n I'eu'rwehrmiiiuu r.i 
! m., ! i se [»a — ni — moglo zgo-
dili. ker tovarniški delavci ne razu-
mejo Mitî - i 'e. sa.* je bi! ep!i koman-
do: "h.,,! r,. .:• >i . li ! o . • I " . — i : e,-
. . i „. ., i 

Nasilni kaznjence^ V Mariboru je 
od.-edel neki Martin t'erton iz Plilier-

a i Kon -kem daljšo zaporno ka- : 

zeri. Nato >.» mislili spraviti j»o od- | 
-t'BU nazaj v d.omovino. Ko je pa pri-
ti s -vojim -premijevaleem na ce-

iov -ki ktdodvor, ga je zbodel naenkrat 
z iniž m v roke in zbeifal. Nekega mo-
ža. ki ua je zasledoval, je udaril s 
ključeru v obraz. Dosedaj ga še niso i 
dobili. 

Ponesrečil se je ne.lavno 23-letni ' 
jMi-c-tiLva >in Gregor Marošek na Do-
'irni. Spal je na senu i»ri župniku lvu-
ko\iču in je najbrž v spanju padel; 
jjonoči 'J in j«d metra globoko na ske-
denj. Pretresel si je možgane in j? j 
kmalu umrl. 

Radi motenja vere. 23-letni vini-
čarjev sin Matija Še rja n v Pgor. Sv. I 
K ingoti nad Mariborom je dne 29. ju- ! 
nija za niči j i vo govoril o katoliški ve-
li. Za svoje nepremišljene besede je 
Uil Si rja ti v Mariboru oltsojen v tri-I 
mesečno ječo. 

" U n d so ctwas will sich Kulturna-
tion nennenj" Tako vsklika glasilo 
-pod iještajerskih renegatov, listič 
i4l>eutsehe W a c h t k o poroča o ubo-
ju, ki se je dogodil pri Železnikih na ; 
Uorenj>kem. To j? sieer znak podiv-j 
janosti med slovenskimi klerikalei. ; 
vendar -i pa dovoljujemo vprašati D. I 
W., oziroma glavnega urednika, pred-
stojnika celjskih mestnih uradov, dr. 
Ambrožiča. če niktlar nič ne čita o 
ubojiii, ki"s • dogajajo med Nemci in 
e ni i česar čital o slavnoznanem šol-

-kem rav uatelju Bocku in še slavnej-
šem Eiiletihurgu, Ce je kaj čital o tem. 
potem ho gotovo z nami vred vsklikal 
b-sede, ki veljajo nemškemu naroda: 
" I ml -it» etwa> will sich Kultumation 
ne« tu-n ! *' 

KOROŠKE NOVICE. 
Konjsko meso je 30 ljudi zastru-

pilo. V vari Mičik pri Šmohorju na 
Kon >kem so zaklali nekega bolnega 

oiija, l jud je , ki so to meso'zavžili, 
-o v-i oboleli in sicer so bih zastup 
Ijeni. Zdravnik jim j - dal protistrup 

1 in jih je vse rešil. 

O. Franc Hoebner S. J., umrL Mi- j 
aoli teden je umrl v Kalksburgu pri; 
Dunaju bivši profesor celovške bogo- i 

j dovniee, jezuit Franc Huebner po 
| eratki bolezni in previden s svetimi' 

i zakramenti za umirajoče. Rojen je bil 
Inomostn leta IH.io. Sluzoo prote-

st* rja je opravljal skoro celih 40 let, 
! v Celovcu 2W let. Bil je izredno učen, 
doma po>ebno v orientalistiki. I*ri 

| svojih bivših učencih je splošno nži-
! val Ijnbezen ! -

Letalni stroj nad Vrbskim jezerom. 
Dne 28. avgusta so opazovali ljudje 

'proti sedmi uri zvečer visoko nad 
Vrbskim jezerom letalni stroj, ki je 

! napravil par lepili ovinkov in potem 
odjadra! proti vzhodu. Slutijo, da je 

• bil Sablatnikov letalni stroj. 
i Slovenski umetnik povabljen v 
Ameriko. Iz Rožeka na Koroškem pi-
šejo: Naš dični domačin, akademični 
slikar 1'eter Markovič, ki je ravnokar 
dovršil slikanje župne cerkve v Sv. 
Kri/.u pri Slatini, je dobil jako častno 
ponudbo iz Indiana pol isa v Severni 
Ameriki, ter lepo ponudbo, da naj 

' prid delat za tri leta v Slovenskih 
cerkvah Severne Amerike. Ali bo to 
ponudbo sprejel, se naš umetnik še ni 

(odločil. * 
) ' 

PRIMORSKE NOVICE. 
i 

V Sočo "je skočila 30-letna T. Gat-
aikova s Plaeute. Trup-i« so potegnili! ' 
iz Soče v Stračic-ah. Od doma je šla i 
Giatnikova r. koč. da gre k maši na 
Kostanjevico. Bila je baje pri spove-
di in obhajilu, potem pa je šla v So-
čo. lieva je bila zmešana. j t 

Aretirali so v Gorit-i nekega 40-let-
i'ega Franca Strussa iz Gradca, ker je j 
hodil od hiše do hiš? beračit j>o mestu. 
Imel je pri sebi -ieer nekaj denarja, j 
ali ^er ni imel nobene legitimacije in ' 
je brez dela. so ga pridržali v zaporu, i 

Stotnik in krava. V Rojanu pri Tr- \ 
-tu >• je splašila krava ravno, ko je < 
šla mimo jed na stotnija pešf>olka št . ' i 
!'7. Krava se je zaletela v konja, na i 
kiiterem je junaško sedel stotnik Vi- t 
• jeni llukieh. Z rogovi je krava iuiIh*- -
• 1!a konja, da je z jezdee^m vred pa- -
del. Konj je poginil, stotnik pa je hu- u 
do poškodovan obležal brez zavesti, j 

Da ni talne vode na zemljišču de- : 
/(dne norišnice, to ponovno pribito, j 
/.nano je tudi. kako so jo iskali, ali1 

zaman. Sedaj pa kar naenkrat poroča 
•"( o r r i e r e g l a s i h ) deželnega odbora. 

• da - o dobili imenitno pitno vodo za 
:or:šuico. No, da bi le bilo res!! 

HRVAŠKE NOVICE. 

Zagrebški občinski svet pospeševa-
telj književnosti. Zagrebški občinski 
svet je dovolil dramaturgu hrvaškega 
iiarodneira gledališča Ivu knezu Voj - j 
noviett ")l>0 K podpore v svrho. tla la-
hko nabere nadaljni zgodovinski ma-
teri.,al z a svojo novo dramo *'Inipera-
: rix * *. To dramo j * Vojnovič že skoro1 

dovršil, treba mu je pa samo še neko-
l iko , izpopolnitve. špecijelno kar se ti-

e zgotlovinskega ozadja. 
Japonski dijaki v Zagrebu. V Za-

^ril) sta dospela dva japonska dijaka, i 
i študirata v Bertdinu. Pišeta se O^i- ^ 

•la i.i O-umi. <>-1 dala sta <i Zagreb in , j, 
okolico in se na to odpeljala v Bosno. 
I V . c 
c!a študirata tamkajšnje odnošaie. — ' 
Naj prvo se napotita v Banjaluko, 
kjer ostaneta več dni. j 

Prepovedana hrvaška himna. Po- j 
kojni hrvaški pesnik Silvije Kjanjee- š 
vie je zapustil nedovršeno dramo, vze- r 

to iz soeijalneg« življenja v Bosni. 
Neki otllični hrvaški pisatelj je pre- j i 

i vzel 
nalogo j)o |>esnikovih skicah do-j t 

vršiti dramo. To je tudi storil in dal 
drami naslov " Z a drugoga'\ Drama \ 
bi se imela vprizorati v hrvaškem na- ! 

l rodnem gh^lališču, toda cenzura j e ' , 
vprizoritev prepovedala. O vzrokih ,3 

!}>repovedi modče hr\-atski listi. L 
Slikar Vlaho Bukovac v Zagrebu, j r 

Te dni je dospel v Zagreb znani hrva- , S 
ški slikar Vlaho Bukovac, profesor C 
ia umetniški akademiji v Pragi. Bu-
kovac bo slikal za galerijo mostnih ( 
županov portret prejšnjega župana in 
sedanjega sekcijskega načelnika dr. 
Amruša. I 
— . = I 

SLUŽBO DOBI ^ 
pridna in zanesljiva Slovenka pri slo-

j venski družini v New Yorku. Cez : , 
da 

n :ma nadzirati enega dveletnega J 
i otroka in opraviti drugo domače delo } 
j v stanovanju od 4 sob. Plača po do-! J 
;govoru. Za natančnejša pojasnila se • 
je obrniti na: S 

l'pravništvo " G l a s Naroda" , { 

S2 Cortlandt St., New York City. < 
(22-24—9) * i 

— — — — — - j 
Za vsebino tujih ogasov ni odgo- \ 

vorno ni npravništvo, ni urflrluiŠtvo. 

VABILO NA VESELICO, 
: ktero priredi društvo "Pomočnik" ! 
štev. 2 S. D. P.jZ. v Johnstown, Pa., 

[v proslavo razvitja nove zastave v . 
dvorani društva " T r i g l a v " 

v soboto 24. septembra. 
Začetek točno ob 7. uri zvečer. 
Vstopnina za možke $1, dame so . 

vstopnine proste. ] 
Tem potom vljudno vabimo vse ro- , 

jake in člane sosednih društev iz oko- ] 
lic? Franklin, Conemangh in Moxbam | 
itd. Igrala bode izvrstna godba, le , 
kaj deklet seboj pripeljite, da se bo- , 
demo pošteno sukali. Za sveže pivo;, 
in dober prigrizek skrbel bode od- , 
bor. j. 

Objednem naznanjam vsem članovo j 
društva " P o m o č n i k " štev. 2, da je, j 
l ilo na redni seji sklenjeno, da vsak , 
član, kteri se no udeleži te veselice ; 
l>rez posebnega vzroka, daruje za no- < 
vo zastavo 50 centov. Želim, da bi 1 
se polnoštevilno udeležili. | 

M. Ključevšek. tajnik. , 
( 2 1 - 2 3 - 9 ) !j 

POZOR KROJAČI! j g 
Potrebujem par dobrih krojačev. f 

Pla^a m od $10 do $1.3 na teden; delo ' 
je lahko in stalno. Slovenci, zganite 1 

-e. tu vam je pot do samostojnosti! ' 
Oglasite se takoj pri : r 

Andrew Čufer, s 
793 Grand Ave.. St. Paul, Minn. 1 

(22-24—9) č 

VABILO. % j 
Društvo Marija Pomagaj štev. C J.1 

S. K. J. v Lorainu, Ohio, vabi vsa so- ( 
sednja društva, oziroma vse Slovence j 
in Hrvate ter vse gospe in gospodične 

NA VESELICO, 
ktero priredi 

t 
v soboto dne 1. oktobra p 

v g. Ivan Zalerjevih prostorih. Za- ^ 
če te k ob 7. uri zvečer. Vstopnina 1, 
prosta. Za dobro j^ostrežbo both- skr-
i:el odbor. Iz prijaznosti nas pose t i ^ 
tudi S. N. Pevsko Društvo " P l a n i n - ' b 
>ki Raj " ' , ter bode pelo par krasnih 
slovenskih pesmi pod vodstvom Zma-
iroslava Novinšek. — Vspored: 1. <•- ' 
poni i n k petju, F. Stoehl: 2. Stopaj : " 
• I. Na planine. P. II. Sattner. Med 
posameznimi točkami prosta zabava 
n ples. 

Ivan Kotnik, tajnik. 
(2:j-2t)—9) 

PRIPOROČILO ROJAKOM. j 

Letošnjo jesen delam nove vrste vi-
no iz samega šampanj grozdja. To 
vino bode glede jakosti in okusa pre-
kosilo vsa druga kalifornijska vina. 
ker je te vrste grozdje drago; bode 
cena šampanjcu 40 centov galon. Z 
vsakim naročilom od 50 galon tega 
vina pošljem 24 steklenic mošta za-
stonj. 

Cena navadnemu vinu, bodisi mu-
škatel ali črno vino. 30 centov galon, 
riesling 35 centov gal., rudeči zinfan-

jdel 35 centov gal. Lansko vino je po 
isti ceni do 15. oktobra. Drožnik ali 

jtropinovec po #2.50 gal.; pošiljam od 
5 gal. naprej. Vseh vrst vina poši-

l j am po 28 in 50 galon. 
Ako se kteri rojakov hoče osobno 

prepričati o naravnosti vina, naj pri-
de sem. Moj vinograd in klet sta sa-
mo 200 korakov od postaje St. Hele-
na oddaljena. Naslov za naročila: 
Stephen Jakše, Box G57, Crockett. 
Cal. 

Spoštovanjem 
(13-23—9) Štefan Jakše. 

SLOVENCI IN SLOVENKE N A -
ROČAJTE SE - N A " G L A S NARO-
D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI 

^SLOVENSKI D N E V N I K ! 

NAZNANILO. 

Članom društva sv. P?tra in Pavla 
štev. 35 J. S. K . J. v Uovdell, Pa.. 
.se naznanja, da smo pri zadnji me-1 
sečni seji sklenili sledeče: Član, kte-j 
ri dolguje za dva meseca in se ne o-
glasi pismeno do drug? seje društvu 
ali pn vsaj pri epemu izmed odborni-
kov. ter poja.-ni. kaj jo vzrok, bode 
gotovo pri drugi seji suspendiran. 
Pomisliti je treba, da društvo mora 
plačati asesment Jednoti za toliko 
članov, kolikor jih je označenih v a-
»esmentn, poslanem iz glavnega ura-

i da. in od kje naj jemlje društvo de-j 
nar? Vsakega člana je sveta dolž-

jnost, da pravočasno poravna svoje 
prispevke društvu in Jednoti. Če gaj 

jpotem radi zanemarjenja društvenih j 
dolžnosti suspendiramo, naj vsak pri-1 

zadeti krivi samega sebe in nikogat j 
družba. Toraj elani. kteri se čn- i 
lite prizadete, spolnite svojo dolžnost {J 
in prepričali -e bodete. da bode vse v j j 
uajbolj.Š m redu. Oddaljeni člani naj ; 
]it šljejo svoje prispevke naravnost • 
d niš? ve nemti tajniku in za vsako d ni- i« 
štvu namenjeno svoto dobe pohotni- I 
co. Ako se fjodo člani tem navo- l 
dihi ra vnali, ne bode nikdar nepo-1 l 
trebu i h neprilik in izgovorov, da je ; 
bil kilo nepravilnim potom suspendi-;* 
ran. V slučaju pa, če kak član pošlje 5 

] svoje prispevke članu, kteri ni v od- ? 
boru in oni ne odda denarja pravo-1 ? 
časno na pravo mesto, - e upošteva za j 
neplačano in se takega suspendira. | f 

I S pozdravom 
I 

Andrej Maloverh, tajnik. 
(22-24—9) Box 1. Llovdell, Pa. " 

HARMONIKE 
bodisi nalioršneioli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo za ne 
sljivo vsakdo pošlje, ker sem iz nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svoieir 
lastnem domu. V popravek viamem s 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu takorir.o kdo zahteva 
brez nadaijnih vprašanj. 

JOHN WENZEL 
i n i 7 g 6 2 ^ S r . . C l e v e l a n d . O 

O Z O ^ | 

blagom po državah Ohiho, \V. Va. in 
J O H . N H K B O L 

box G8 
GIFNCOE. OHIO. 

Ne pozabite, da edino jaa igem 
BRINJEVEO ia importiranega bri-

BBINJEVEO zaboj od 12 stekle-
nic (5 steklenic 1 falona) $13.00. 
Manj kakor en zaboj ne razpoii-
Ijam. 

DROŽNIK, galona $2.75. Kazpofi-
lj am v sodih »d do ! • aH 60 
galon. 

TROPINJZVZ0, galona $2.59. — 
Razpošiljam v sodih kakor d rožnik. 

CONCORD DOMAČE VINO, galo-
na 504; v sodih od 60 gaL 

CATAWBA DOMAČE VINO, ga-
lona 754; v sodih po 60 gaL 

Priložite naročil« tudi denar. 
JOHN KBACKOb, 

EUCLID, OHIO. 

P o s r e d o v a l n a p i s a r n a 
za nakup In prodajo hiš, stavbiše itd. 

P e t e r M a t e l i č 
Škofja. ulica št lO, LJubljana, (Kranjsko) 

ima naprodaj različne ) .f£e z in brez vrtovi , dal je konce8. ; 
, obrt i , c o s t i l n e In posestva. ; 

V staro domovino potnjr.či, kateri si mislijo nakupiti • 
i kako posest, naj se zaunno obrnejo na to pisarno. -
-t J 

• P o d r u ž n i c e -

• Spljit, Cifaitc, Trst -
in Sarajm, 

- Delniška glavnica > 

- e K ^ Q O O . O O Q e 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 
s p r e j e m a v l o g e n a k n j l ž l e e i n n a t e - M I O j 
k o č i r a č u n t e r j e o b r e a t u j e p o č l a t i h 4 - j |o 

fKupttje in prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzo. 
N a š z a s t o p n i k z a Z j e d i i g e n e d r ž a v e j e t v r d k a 

F R A N K S A K S B R C O . , S 3 C o r t l a n d t S t r e e t , r N e w V o r k , 

NAJBOUŠI ZDRAVNIK 
^ ^ ^ ^ j«- i«ti, k.itere^"i množnovt in i/.kušero^t v zdravljenja 
t ^ m Vam GARANTIRA, da Vas zatnort* v tr itk« m 

y hitro, ni^pšno in pop jlnoai« o*d ravlti. Že ve<" Ircit I'1 
f letno aradovanje kot glavni zdravnik in ravmtelj na 

g ^ L SLOVENSKEM ZDRAVlSČU U NEW Y0RK-U 
^Vyf^fcS^ <H Vam je Josti jasen dokaz, da je nai f-larni svetornozndni 

Dr. J. E. THOMPSON 
NAJBOLJŠI ZDRAVNIK, katerem-j j.- vsak* b. !«en d..bro poznana in l:ateri ima po-

poln J izkušenost v zdravljenju vsih l>oiezni. . 
NI JE SPOLNE MOŽKE ALI ŽENSKE BOLEZNI, katere bi o Dr. Thompson ne upal 

v najkrajšem ra«o popolnoma ozdraviti. 
ON VAM JAMČI, 'la vas bwle gotovo t-.spe-no ozdravil in ako bolehatn nai ni bode za 
katerikoli akutni, ali zastareli n"tr »in« ali zunanji On je >1>.\ara!, na zbesru od 
več stotin zdravnikov, da lahko tilnika <>7a:ravi ne iia j.-a MSttno Drejrl̂ a : n >'mu za-

dostuje natančni opis bol-'?.ni v pismu, ako prem je b /lnik oil njera e tako odaljer. 
Ako ste torej bolni, ali ako Vas drujri 7. i ravni ki ni ••»mcsrM ozdrav iti. ter/c-lit«- v 1 ratkem 

ozdraviti, pove ite n;u f.vi oboUyrn, in jo obzirno opi -ite, ter 
pismo na to i»o" ljite erlino le na : 

Slovensko Zdrav HO e 
D R . E J . T H O M P S O N , : U > W . 2 ? l h St . , N E W Y O R K . 

II II II 11 H 11 n n 11 1. 

I P h o n c 2 4 6 . 

FRANK PETKOVŠEK, 
javni notar - Notary P u b l i c , 

718-720 Market St., WAUKEGAN, ILL. 

PKODAJA fina vina, najbolje iganje te-
iivrstnc smo tke— patentovana zdia 
vila. 

PRODAJA volne listke vseh prekomor 
skib črt. 

POŠILJA denar v slari kraj zanesljive 
in poSteno. 

UPRAVLJA vge v notarski posel spada-
joča .ie.a. 

Zastopnik »'GLAS NARODA" , S2 Cortlandt St.,NewYo.k. 

EDiNA SLOVENSKA TVBOKA, 
ZASTAVE, REGALIJE, ZNAKE, KAPE 

FEČATE IN VSE POTREBŠČINE 
ZA DRUŠTVA IN JEDNOTE. 

Delo prve vrat©. Cene nizke. 

F. KERŽE CO. 
2 6 I 6 S . L A W N D A L E A V E . . C H I C A G O , ILL. 

« S L O V E S S K K C E N I K E F O Š I M . V M O Z A S T O N J . ' 

Spominjajte se stare domovine in družbe i 
• s SV. CIRILA IN METODA @ 

Zahtevajte in kupujte Cir i l -Metcdovc smodke in vžigalice 

Ako storite tako, spolnujete Vašo narodno dolžnost 
Pw slovenskih naselbinah, kjer trgovci ne prodajajo narod-
nega blaga, se prosijo slavna slovenska društva, da si ga 
nabavi o v svrho nadaljne razprodaje. Na ta način ne bi 

podpirali s a m o družbe sv. Cirila in Metoda, anspak bi tudi 
lahko v s a k o leto napravili lep dobiček za svoja društva. 

Ciril-Metodove smodke razpcžilirimc tudi posameznikom ?i om 
Amerike in sicer 50 komadov ia $2.00, I d kcm. za$3 €0. fineha-
v^nske pa 50 komadov za $3.80, lUUkom. za $7.C0 poštnine prosto. 

j I o jasni la dajejo in narotila s jre jemajo glavni zalsg^telji za A m e r i k o : 

A. AUSENIK & CO. 8 2 CORTLANDT ST., NEW VORK, N.Y. 

•SLOVENCI IN SLOVENKE NAHOČAJTE SE NA ' (JL.VS N̂VBO-
|DA", NAJVEČJI IN NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNIK! 
I - » 
i — — — — i '̂—mm̂^̂̂^̂mm̂m̂^̂m 

R E D S T A R L I N E . 
Plovltba med New Yorkom In Antwofpom. 

Redna tedenska zveza potom poštnih parnikov i 
brzoparniki na dva vijaka. 

L A P L A N D A . K R O O N L A N D 
1 8 , 6 9 4 t o n } 1 2 , 1 8 5 ton 

F I N L A N D V A D t - R L A N D 
^ 2 , 1 8 5 t o n — - ̂  — : 1 2 . 0 1 8 ton. 

Kratka in adobnm pot za poto ke • Avatrijo, na Ogirko, Slovensko, Flrvatako 
in Galicijo, kajti med Antwerpom in in^enovanirr i dežel; mi je dvojna direktna *e-

, lezniška zveza 
Posebno se Re skrbi za udobnost pooucov me l krov.a. Trejti razred obstoj! I 

' tnal ill kabjn za 2, 4, 6 in 8 potnikov 
7a nadaljne informacije, cene ui vožne Hstke^obraiti se je n«r 

R E D S T A R L I N E . 

NN#WYORIt5S "X- W 205 MrDermot Aro • • -NEW TORKI WASHINGTON, O. C. WINNIPEG. MAN' • ~ 
n ^ T r t S S u » « 319 C«.ry Street, 
BOSTON. MASS. NEW ORLEANS. LA. S AN FRANCISCO. CAL 
SEVTTLE, V/AŠH. ^ S f ^ A C ^ u l — M ^ I A P ^ ^ 

I ^L^fe SL ti 
1 : 

• P o d r u ž n i c e -

- Spljet, Celovec, Trst -

in Sarajevo. 
- R e z e r v n i f o n d • 

K . 3 0 0 . 0 0 0 . 



Ifck. - ' _ - ' v " 

Vstanavljcna dne 16. avfasts IMA. 
" n l t o r p o r i r n n a 2 2 . a p r i l a 1 9 0 9 v d r f t a v t P # n n a * 

• sedežem v Conemaugh, Pa. 
r- GLAVNI U R A D N I K I : 

Predsednik: MIHAEL ROVAN&EK, R. F. D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 324 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. O. Box 523, Conemaugh, Pa. 
Illajrajaifc: F R A N K ŠEGA, L. Box 238, Conemaug-h, Pa. 
Pomožni b laganik: IVAN BREZOVEC, P. O. Box G, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI : 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PERKO. nadzornik. L. Box 101, Conemaugh, Pa. 
ANTON STRAŽIŠAR, nadzornik, Box 511, Conemaugh, Pa. 

POROTNIKI : 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIČ, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNTK: 
S. A. K. BRALLIER, Gre eve St., Conemaugh, Pa. 

o 

Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse druge dopise pa 
na glavnega tajnika. a — 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri me6eenih poročilih, ali 
-ph>h k.jersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivpsti, naj se 
to neuiudon;a naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Društveeno glasilo je " G L A S N A R O D A / 4 

VELIKI^ PUNT. 
Kmečka zgodba iz 18. stoletja. — Spisal Alojzi j Remec. 

(Dalje.) 

Ski raj - silo je odepljal Mirnih } 
Gradnika uu dvorišče k ostalim vodi-! 

Ko je iImIo glavarju |toroči'o, kako 
m< - • punlarji anesli rao Baudflovo ' 
hišo, je največja dra^oeeuosti in de 
nar dal -praviti v jezuitski samostan, I 
JMUU pa -e je |*> lal z vojaki na grad. • 

Tam je lie-trpno pričakoval, da pri-
ti« jHHi o,- i? Gr.«dišk>, za katero je 
j n " i ! iM>glavarja ;a«»»v:ji«j trdnjav. 

To ta < i ure po] H D lu« je odbilo, 1 

P , m.MM .11 bilo od hike le* j. 
Nj Travniku -e j«? bi a p«.>-a-i /bi a- : 

I.! ..i.e.'i-k i v ojska in n.]« li od| »t »»'.mri I r 
ko zahtevali od deželnega sodnika,: 
u.jj jih spet pusti pred glavarja. d 

" A ' i „ • ee rjoritv ti j «i zodr- ! 
/evati, gospo«l sodnik, da dos;>e j>o- i \ 
irot iz fl r^diske?"' je vprašal glavar 

ra/huijen sodnika, ki mu je bil ? 
pri»e| naznanit, du hočejo kmetje go-
v <>t ji i ž n iiin. ? 

•*Ni mt»giW»e v ve, gospod glavar! Za-i 
di zeval sem jih nad »ro, a sedaj gro-i j 
*ij«», da zažge jo mesto na vseh koneih, j 
al o jih ne pustite predse ! " je odgo- j 
>or.l de,eli.i soduik. 1 H ' j 

Kateri poalanci pa s o ? " 
" l - i i, kakor z jutraj . " , 
" D o b r o . . . Pripeljite jih predme." j 
Sodnik je odšel in kmalu nato soi j 

siali pred glavarjem kakor zjutraj vsi j y 

» NJI ihi| i^ia n . v 

Ciluvar je s svečanim gla-orn Izpre- ' 
V'V oni prvi: " S e d a j ne stojite pred . k 
uitiioj več kakor kmetje, ki bi radi. 
prav»eo, ampak kakor puntarji, ki so t 
že iategniii roko tuji Ia-ti. Le moji U 
pot r|>eilji vof t i se imate zahvaliti, d a * 
s, sploh še ukvarjam z vami. Kaj ho- L 

Na odposlanee ni nagovor naredil 7i 

mkakega vtisa. Munili je zganil z ra-
meni i i vprašal: " I v a n , ali naj pu- <• 
»tirno uo«]M»da v miru iu pošljemo vso | 
k mer k o vojsko predenj, da se pogo- * 
\ori z njim f (l 

Gradnik ni o<lgovoril ničesar na s 
Munihovo vprašanje, ampak se je po- •! 
r.mno vzravnal in stopil korak bližje v 
k glavarju. n 

g l a v a r ! " "je dejal, " l e en • 
migljaj tu noeojšnji večer bo Gorica " 
kup razvalin. (Veil vami stojim kakor k 
vodja naše vojake in zahtevam, da ii 
nam izročite Bandela, ali pa daste 'K 
lit -i uoroeno podpisano zagotovilo z b 
ht tnim |*-čatoui, da se krivični davki; 
n« bo'|«< več pobirali iu se vs? doseda- K 

nje krivice poravnajo. Vrhutega aa-1 
htevaia. da izpustite v*e jetnika, ki i l1 

jih jt Itandel dal zapreti na dan »ve-
te*a Hilarija in vi včeraj. Ako nam , 
ne ispolnite teh zahtev, si satni po-
iščemo pravico. * v 

" H a . , h a . . . b a . . . Čudne reči za- « 
I lie vate, kaj bi »e vite radi T . . . " se j e j 
na-i it jaI glavar navidezno brezbrižno k 
a s r c e mu j « stiskal vendar velik 

T daj j « vik nil Gradnik: "Oče ta i 
zahtevana, Li »te ga včeraj u b i l i . . . ' jI 

Temen, neizprosen pogled .je Jvi^ftil id 
iz 'nadnikovib o<i, glavar je preMe-jr 
d»'l, ko ga je občutil, povesil oei in «. | 
II ^petajočjm glasom d jal : *1 Bodite ( 
v o d a r pametni, k m e t j e ! " ^ i( 

"Stre la b o i j a ! " j « zaklel tedaj't 

a 

\Linili in udaril po mizi. " A l i nam 
laste pravieo ali ne? Kaj slepomišite 

nami in se norca de late? " 
<«lavar s je ves zbegan umaknil še 

i ar korakov nazaj in pozvonil. 
Vrata so se odprla in v sobo je sto-

;«il deželni sodnik s štirimi mušketirji. 
" A l i veste, da vas lahko dam vkle-

iiti in vreči v najglobokejšo tem-
j u i co f *' 

"Poizkušajte, gospr>d g l a v a r ! " je 
•dvroil Gradnik. " Z a t o smo že po-> 

-krbeli. Ce se n? vrnemo do štirih z 
jetniki na travnik, naskočijo kmetje j 
-rad i n za žgejo mesto. Ka j bo j>oteni. 

i si lahko sami mislite. ' ' 
Glavar je videl, da ni izhoda in da 

bi bil vsak odpor zaman. 
" N e po pravici, ampak prisiljen z 

j vašimi grožnjami, dovolim, da se iz-
puste jetniki, ki jih je dal Bandel 
zapret i . . . " 

" A l i vse, ali pa n i č ! " je zakričal 
Munih. 

" D o b r o . . . Gospod sodnik, izročite 
jim vse kmete, ki so zapr t i ! " je de-
.jiit glavar in omahnil razburjen in 
bled na stol. Vsa njegova odločnost 
je izginila. j, 

Gradnik je pomaknil predenj polo1 , 
pergamenta, mu jxdisnil gosje j>ero v i j 
roko in dejal: " S e d a j spišite še od- j 
lok, s katerim se odpravi davek na j 
vino in meso, in niti las se ne skrivil 
ve«* ne vam. ne komu drugemu!" j 

Vzdihovaje je dejal glavar: " T a - i 
• ega odloka nimam pravice i zda ja t i ! " i 

" A k o imate pravico nalagati dav- j 
ke, imate pravico jih tudi odpravlja- i 
ti. I.e brž. gosj>od glavar, pa lepo pi- | 
šite. ne pa tistih čačk, ki jih živ krst 
ne more b r a t i ! " j ; 

Glavar je pomočil pero v črnilo in jj 
7. velikimi, razločnimi črkami spisal ] 
odlok, s katerim je zagotovil Tolmin-j1 

eem in drugim, da ne bo več Bandel I 
pobiral davka na meso in vino in da!t 
-e bodo tudi drugi davki odslej po j 
pravici pobirali. Kio je pismo podpi- j 
>al in pritisnil svoj pečat nanj, ga je ̂  
dal Gradniku z be-edami: " T u imate i 
vse, kar st? zahtevali! Vež vam ne i 
morem dati, tudi če me ub i j e te ! " 

Gradnik je prečit al glavarjevo pis- ; 
mo in nato so se poslovili vsi z globo- J 
kini |M)klonom in Munib je dejal v t 
imenu vseh: "Zdrav i ostanite, gospod j 
glavar, pa nič ne zamerite! Če bo tre- * 
ba, se že še kdaj oglasimo pri v a s ! " J 

"Prekleti p s i ! " je siknil glavar, ko j 
so se zaprla vrata za odposlanci kme- < 
čke vojske. " P r i d e dan, ko vam po- -
plačam vse, kar ste mi danes uare-' 
d i l i t " j. 

A oni niso več slišali teh besed. 
Ob izhodu iz grada so jih že čakali, 

vsi izpuščeni jetniki s konji in bla-U 
goni in jih navdušeno pozdravili. i< 

Oče Grozd »o vsi srečni stiskali ro- i t 
ko mlademu uporniškemu poglavarju, i 

"Niko l i ti ne pozabim tega, Ivan! ft 
Tako sitno mi je že bilo čepeti v tem- l 
niei in dolgčas in skrb sta me morila. 
Pa mi j« vendar zmiraj pravilo srce, J S 
da nas pridete rešit! Kako pa ste na- < 
redili vse t o ? " ; 

"Poglejte doli na Travnik, or« 
Grozd, in vse vam bo jasno! " je dejal 1 
Grcdnik in ga ptljal k obzidju, s ka 
terega se je videlo na trg. j 

Grozd si je zasenčil oči z roko in j 
pogledal doli. 

"Presneta r e Č - l . " je mrmral.-|< 
' 'blešči se mi in krmižljave oei imam.il 
ker nisem ž? štirinajst dni videl luči i 
in solnca. A vendar se mi zdi, da j e ' , 
i se polno ljudi na Travnika, kakor 
čebel na bradi pri p a n j u ! " 

"Gle j te , oče. to je kmečka vojska, : 
ki vas je oprost i la ! " je d?jal Gradnik 
s ponosom. 

Kmalu so prišli odposlanci z opro-
ščenimi kmeti na Travnik, kjer jih je ; 

sprejela kmečka vojska z nepopisnim 
veseljem. 

Pozdravljanja in klieanja in vriska-
Inja ni bilo ne konca ne kraja. 

Ko ji- šum nekoliko polegel, so se' 
zbrali voditelji puntarjev krog stebra ( 

svetega Ignacija, ki stoji na Travniku t 
in se začeli posvetovati o nadaljnem ! 

I postopanju kmečke vojske. 
Večina voditeljev j ? bila z Gradni-

kom in Kraguljem, ki sta svetovala, 
naj se kmečka vojska začasno razpu-
sti. ker je bila že dosegla svoj glavni | 

i namen, da je glavar izpustil jetnike j 
! in preklical pobiranje davka na vino j 
j in iirso. Ta njen uspeh naj se razglasi 
I po vsej goriški deželi in vsi kmetje 
naj se pripravijo na splošni punt in 

j nastopijo povsod proti grajščakom in i 
daearjem. Znamenje z zvonom naj bi 

|jih klicalo skupaj kakor do tedaj. 
" V dveh tednih se že vsi kmetje 

iupro in naša zmaga bo popo lna ! " je 
dejal Kragulj. 

! " J a z pa ne grem danes še d o m o v ! " 
je menil Munih. 

" J a z nikogar ne silim., naj gre do- ! 
m o v ! " je odvrnil Gradnik. " A m p a k , 
to pomisli, Martin, da ne moremo za-
drževati pet do št^t tisoč mož v mestu 
za prazen nič! Kaj naj jim pa damo 
jesti? Najbolje bo. da jim dovolimo iti 

j domov, sami pa v prihodnjih dneh 
i aznesemo po vsej deželi vest. da smo 
zmagali. To bo kmete podžgalo in 
kmalu ne bo več ne duha. ne sluha o 
tlaki in desetini in o davkih, ki žulijo 
vso deželo." 

i " N a ta način sem tudi jaz priprav-
ljen za danes oditi! Mislil sem, da 
-ploh misliš vse pust i t i ! " je dejal 
.Munih. 

" I iokler očeta ne maščujem in ne 
zmaga stara pravda, ne neham!" j e , 
odgovoril Gradnik z mračnim, odloč-
nim pogledom. 

Kanalo nato je stopil Gradnik na 
najvišjo stopnjico pri stebru svetega 
Ignacija in prečital zbranemu ljud- j 
-tvu glavarjev odlok. 

K o je nehal čitati, je nastalo v kme-
čki vojski nepopisno veselje. 

"Srara pravda je zmagala ! " 
"Pros t i smo od davka in p i j a v k ! " 
"Ž ive l kralj M a t j a ž ! " 
Vse križem je klicalo in se smejalo 

do -olz, kmetje so metali klobuke v 
, rak od veselja, kos? so zvenčale, cep-
ci rožljali, nekateri so celo izprožili 
muškete v zrak kakor ob vstajenju 
na Veliko n o č . . . 

K o se je navdušenje nekoliko pole-
glo. je Gradnik naznanil, da se vsakdo 
lahko vrne domov, a naj ostane vedno 
pripravljen, ko zasliši plat zvona, se * 
zopet pridružiti kmečki vojski. 

" B o g z vami fantje in možje! Do- ' 
>ro ste se držali iti stara pravda je z 

1 vašo pomočjo zmagala prvikrat. Mi- 1 

s l i m , da zmaga popolnoma povsod, še i 
I preden pojd? pšenica v klasje. Po ̂  
zdravljeni vsi posljednjikrat z našim 1 
pozdravom: Stara p r a v d a ! " 

Tako je nehal Gradnik svoj nagovor j 
; in iz tisoč grl mu je odgovorila kme- i 
jčka vojska: " K r a l j M a t j a ž ! " — a 

Večerno solnee je gorelo krvavo i 
nizko nad Ftirlanijo, ko je kmečka š 
vojska odhajala pojoč in vriskajoč 1 

proti domu. !j 
Z grada je zrl deželni glavar z dru- t 

gimi plemiči na dolge vrste odhaja- « 
jjočih kmetov in škripal z zobmi. \ 

Bled od jeze se je obrnil k deželne- J 
j mu sodniku in dejal: " K a j bi dal. da 
bi smel izstrel-ti vs'̂  kanone na so- r 

| d r g o ! " t 

" T o so brezvspešne misli, milostni , 
; gospod glavar, kajti danes so kmetje \ 
' zmagal i ! " je odvrnil sodnik. t 

' ' D a . . . zmagal i . . . Mislim, da pr- j 
vič in zadnjic " je siknil glavar. 

Istih misli so bili vsi plemiči, me- . 
ščani in študenti, ki jih je bil dal po- } 
zvati glavar na grad, da bi ga bra- j 

; nili v slučaju napada. 
Le vitek, ponosen študent, ki je na- j 

-lonjen na mušketu zraven glavarja f 

zrl zamišljeno na odhajajoče kmete, { 
je mislil drugače in je želel na tihem, % 

da bi si stara pravda priborila še do- j | 
-ti takih zmag. ^ 

Ta študent je bil Štefan Golja c 

NAZNANILO. 
v s 
Članom društva sv. Barbare posta- ̂  

ja štev. 48 v Cuddy, Pa., se naznanja, ̂  
Ida smo pri zadnji mesečni seji skle-
' nili, da se vrši od sedaj naprej naša 
redna mesečna seja vsako prvo nede- | 

fljo v mesecu in ne zadnjo, kakor je ^ 
bila dosedaj. i • i Tem potom priporočam rojakom 

j Slovencem, kteri še niso pri kakem 
I društvu, da se nam pridružijo, ker 
sedaj je najlepša prilika. 

Po-rdrav vsem bratom društva sv. 
j Barbare. 

Matija Galičič, tajnik. I 
| (22 a t 0 ) 

HA PRODAJ. 
Spodaj podpisani - prodam dobro 

j obiskani SALOON po jako nizki ceni. 
j Saloon je blizn kolodvora na jako do-
ibrem prostoru in tik njega pričeli bo-
do zidati novo veliko cementno to-
varno. Dela je tukaj dovolj, ker je 
mnogo tovarn in več premogovnikov* 
in primanjkuje delavcev. Saloon je 
jako prostorn z veliko dvorano in več 
sobami za Boarding House. Objed-
nem pa prodajam tudi dve hiši poleg | 
slovenske cerkve. Vse to prodam ra- ; 
<li bolehanja in nameravam se podati, 
na farme ali pa v stari kraj. Lepa j 

; prilika za rojaka. 
Adolf Šebot, 

'1153 1st St., La Salle, 111. 
(22-24—9) 

! — — — — — — — — 
$100.00 NAGRADE 

idobi oni, kteri najde F R A N K SE-. 
VAR-ja. Doma je iz Zabukovja, fara 
Št. Rupert, Dolenjsko. Omenjeni je j 

• velike postave, rujavih las in rudeče-
;ga obraza, sredi kterega tiči velik na 
|stran obrnjen nos; oči ima sive in ja-
ko odprte in prav po lahko govori. 
Toraj, kdor mi javi njegovo bivanje, 
dobi $100.00. 

Joe Russ, 
(21-23—9) Thomas, W . Va. 

Ali hočete dobiti nekaj pojma 
O ANGLEŠČINI 

in 
AMERIŠKI PISAVI? 

k Pižte na nas. Poučujemo že dve 
leti potom dopisovanja angleščino in 
lepopisje. Pojasnila popolnoma za-
stonj. Pišite še danes! 

Slovenska korespondenčna ftola, 
6119 St. Clair Ave. (Special Box 10) 

Cleveland, Ohio. 

Kje je JOSIP Z A D K O V I Č ? Doma 
je iz Istrije. Primorsko. Pred enim 
letom sem dobila od njega zadnje 
pismo iz Tacoma, Wash. Za nje-
gov naslov bi rada zvedela, ker mu 
imam poročati zelo važne stvari iz 
stare domovine. Prosim cenjene 
rojake, ce kdo ve, da mi naznani. 
Anthonia Ivnik, 1114 E. 63rd St..! 
N. E., Cleveland, Ohio. 

(21-23—9) 

; Kje je JOSIP GAR V A S ? Doma je 
nekje od Škofelce, fara Šmarje pri ; 
Ljubljani. Sedaj se nahaja nekje 
v Zjedinjenih državah. Iščem ga 
radi smrtnine umrlega brata Ja-
koba. kteri je bil član društva sv. 
Alojzija št. 78 J. S. K . J. v Salida. 
Colo. On je zapustil nekaj svoje-
mu bratu in zato ga iščem. Louis 
Kastelic, Box 583, Salida, Colo. 

(17-28—9) 

NAZNANILO. 
Cenj. članom društva sv. Alojzija št.; 

36 J. S. K. J. v Conemaugh, Pa. j 
Na redni seji meseca avgusta 1910 

je društvo sklenilo sledeče: 
Član, koji ne plača točno vsaki me-

sec mesečnine in istega meseca oboli, 
se mu za isti mesec bolniška podpora ! 
ne nakaže. Dalje, ako član ne plača 
mesenčine dva, meseca za poredoma.: 
se tacega člana suspendira ter nima 
pravic do podpore. 

Pomisliti je treba, da društvo je j 
primorano plačati asesment na Jed-j 
noto za toliko članov, kolikor je o- j 
znaeenih v asesmentu, poslanem iz u- ' 
rada Jednote. Od kje naj dobi dru-; 
štvo potrebni denar, da istega plača? 
Vsacega člana je sveta dolžnost, da 
plača svojo mesecnino pravočasno i 
društvu, ako pa tega ne stori in če | 
se ga zato suspendira, naj pripiše f 
krivdo pozneje sam sebi, ne pa dru- j 
štvu. 

Dalje se je sklenilo tudi, da so red-
ne mesečne seje zgoraj navedenega j 
društva od sedaj naprej vsako tretjo 
nedeljo DOPOLDNE in ne popoldne ! 
kakor dosedaj. Pričetek toeno ob 9. 
uri v društveni dvorani v Conemaugh, 
Pa. 

Oddaljeni člani naj blagovolijo po-
šiljati denar za mesečnino naravnost 
na tajnika društva. Za vsako spre-
jeto svoto, namenjeno društvu, dobi 
dotičnik pobotnico (potrdilo) od pre-
jemnika. Ako se bodo oddaljeni čla- j 
ni ravnali po tem navodilu, ne bode 
nikdar nepotrebnih neprilik in izgo- j 
vorov, "zakaj so me suspendirali, saj i 
bi bil plačal." To nezadostuje. za-
dostuje pa, ako se pravi čas pošlje 
denar na društvo. 

Prosim toraj cenjene člane, kteri 
so s tem prizadeti, da spolnijo svojo 
dolžnost in prejyicani bodite, da bo 
vse v pravem redu. 

So tudi člani, koji pošiljajo denar 
za društvo rojakom, koji niso v od-
boru. Tukaj naj bode pojasnjeno ta-
kim članom, da ako društvo ne dobi 
istega denarja pravi čaa v nrad, ter 
da sledijo za tacega člana pozneje 
neprijetne posledice s suspendacijo 
naj zopet tak član pripise krivdo 
Sam sebi. > 

Frank Perko, tajnik društva. 
L Box 101, ConM&augh, Pa. 

(3I-S JLSz v 2 d ) 

K R E T A * J E P A Š N I K O V . 
KRON PR INZ WILHELM 

odpluje 27, septembra v Bremen. 
POTSDAM 

odpluje 27. septembra v Rotterdam. 
TEUTONIC 

odpluje 28. sept, v Southampton. 
FRIEDRICH DER GROSSE 

odpluje 29. septembra v Bremen. 
LA TOURAINE 

odpluje 29. septembra v Havre. 
GRAF WALDERSEE 

odpluje 29. septembra v Hamburg. 
A T L A N T A 

odpluje 1. oktobra v Trst in Reko. 
V A D E R L A N D 

odpluje 1. oktobra v Antwerpen. 
ST. LOUIS 

odpluje 1. oktobra v Southampton. 
BALTIC 

odpluje 1. oktobra v Liverpool. 
KAISERIN AUGUSTE VICTORIA 

odpluje 1. oktobra v Hamburg. 
NIEUW A M S T E R D A M 

odpluje 4. oktobra v Rotterdam. 
K A I S E R W I L H E L M II . 

odpluje 4. oktobra v Bremen. 
OCEANIA 

odpluje 5. oktobra v Trst in Reko. 
OCEANIC 

j odpluje 5. oktobra v Southampton. 
GROSSER KURFUERST 

odpluje 6. oktobra v Bremen. 
LA PROVENCE 

odpluje '48. oktobra v Havre. 
DEUTSCHLAND 

odpluje 8. oktobra v Hamburg. 

^vStJ' Kdor k a p o j« 
aro aH d r a i ^ ^ • E ^ ^ ^ g P ^ ihtaJae, maj ^ ^ ^ ^ _ pOapolapoiH-'iidI i n — B eaolk. O n « m aafa nizka, orimi* m im blato. Ml poiiljmmo batftn* In ncToletn« dnrl-la direktno • stari kraj ta jaiaHmn sa sprejem PKite daw— po r—Dr. 

DERGANCE, WIDET1CH A. CO, 
16X2 Arapahoa St., D n m , Colorado 

POZOR ROJAKI! 

^^^Maa^K tcdoŠcS*' k&kor®ne 

^ ^ ^ ^ ^ ^ krasni brki popol-
• noma zrastejo. Re mattze o v rokah nošah in 

t.-ižičah v 8 dneh popolnoma ozdravim,karja očesa 
bradavice, potne nose in ozebline se popolnoma 
odstranijo. Da je to resnica jamčim z $500. Pišit® 
po cenik katerega pošljem zastoj n. 

J A K O B V A H C I C , 
P. O. Box 68 CLEVELAND. C 

. 

Iu NARAVNA 

! £ K A L I F O R N I J S K A VINA u 
S NA PRODAJ. g 
Si Oekre Cra« rta« po 60 do 60 e i 
%L galon a posodo vred. L 
Jff Defer* beh* vkra od 60 do 70 ct. 
K/, S«lon a posodo v«d. L7 
IV Icrrataa tropavlca od $2.60 do f t Vt 

galon • posodo vred. 
I v Manj nego l O g a l o n naj / a 

S . nib6e ne naroča, ker manje ko-

i liiina aa moram raapoiOjatL M 
t Zajedno a naročilom naj gg. na- /T 

ročmki dopoH^ejo danar, oslro- ^ 
\gr Spoštovanjem ~ < 
V N i k . R m d o v i c h , fl 
^ IN Vcmaat SL.Saa Praadaca, Cal. ^ 

P j 
CELTIC 

odpluje 8. oktobra v Liverpool. 
LAPLAND 

odpluje 8. oktobra v Autwerpen. 
NEW Y O R K 

odpluje 8. oktobra v Southampton. 
NOORDAM 

odpluje 11. oktobra v Rotterdam. * 
K A I S E R W I L H E L M DER GROSSE 

odpluje 11. oktobra v Bremen. 
* ALICE 

odpluje 12. oktobra v Trst in Reko. 
MAJESTIC 

odpluje 12. oktobra v Southampton. 
BLUECHER 

odpluje 12. oktobra v Hamburg. 
L A SAVO IE 

odpluje 13. oktobra v Havre. 

VAŽNO ZA VSAKEGA 
SLO VENO A ! 

Vsak potnik, kteri potuje skozi 
New York v stari kraj ali pa iz sta-
rega kraja, naj obišče 
PRVO SLOVENSKO - HRVATSKO 

GOSTILNO S PRENOČIŠČEM 
August Back, 

137 Washington St., New York City, 
kjer bode dobro postrežen in na raz-
polago so vedno čiste sobe za pre-
nočanje. Dobra domaČa hrana. 

ROJAKU, NAROČAJTE SE NA 
"GLAiS N A R O D A " . NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI D N E V N I K ! 
SLOVENSKI D N E V N I K ! 

POTREBUJEM SLUŽKINJO, 
ktera je vajena dela v kuhinji in v 
'uloonu. Dobra pla'-a za pridno de-
kle. Oglasite se takoj pri: 

Matej StiglXz, 
115 Florida St.. Milwaukee, Wis. 

(21-23—0) 

SLUŽBO DOBI 

poltena in pridna služkinja; služba 
dobra in sialna. Ktero ves li. uaj se 
oglasi pri mesarju 

John Rant. 
(2 J-24—0) Mavnard. Ohio. 

NAZNANILO. 
Rojakom Sloveneem in Hrvatom, 

kteri potujejo ec-z Duluth, Minn., pri-
poroi"-amo naSega zastopnika g. 

JOSIP SCHARABON-a, 
115 W. Michigan St., Duluth, Minn., 
kteri ima svoj 

S A L O O N 
prav blizu kolodvora. Vsak rojak je 
pri njemu najbolje postrežen. 

Pošilja denar v staro domovino 
najceneje in najhitreje po našem po-
sredovanju, Zastopa nas v vseh po-
dlih. Toraj pazite, da se ne vsedete 
na lira laskavim besedam nievredne-
žev. kterili v Dululhu ne manjka. 

Spoštovanjem 
Frank Sakser Co. 

COMPAGNIE GENERALE 
TRANSATLANTIQUE. 

(Francgska parobrodna družba.) 
Direktna črta 

do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
E k a p r e a p a r n l k l s o : 

,'LA PROVENCE" 'LA SAVOIE" "LA LORRAINE" "LA TOURAINE* 
na dva vijaka na dva vijaka na dva vijaka aa dva vijaka 

P o š t n i p a r n i k ; ! s o : 
"LA BRETAGNE" "LA GASCOGNE" "CHICAGO** na dva vijaka. 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK, 
corner Pearl St., Chesebrooch Buildief. 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih iz pristanišča iter. 57 
North River in ob sobo tih pa iz pristanišča 8 4 North River, N. Y. 

i *LA TOURAINE 29. sept. 1910. *LA LARRAINE 20. oktob. 1310 
j *LA PROVENCE 6. okt 1910. *LA TOURAINE 27. okt 1910 
I *LA SAVOIE 13. oktobra 1910. *LA PROVENCE 3. novb. 1910 

POSEBNA PLOVTTBA 
V HAVRE: j 

, Parnik " F L O R I D E " odpluje 1. oktobra 1910. ob 3. Qri popoldne 
Krasni parnik t l C H I C A G O ' ' odpluje 1. oktobra ob 3. uri popoldne. 

! Parnik " L a Gascogne" odpluje ilne l.">. oktobra olj 3. uri popoldne 
| Parnik " C a r o l i n e " odpluje dne lo . oktobra ob 3. uri po [»oljne. 

Psralki z zvezd« zazaamovaal Imajo po dva vijaka. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[preje bratje Cosulich j 

Hajpripravnejša in najcenajša parobrodna črta ?a Slovence in Hrvata. 

Novi pamik na dva vijaka " M a r t h a W a s h i n g t o n " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in R e k a 
Cene vožnih listov iz New Yorka za IE. razred so & 

Vai s p o d a j aavadaul n o v i parobro - T B S T A » 5 3 OC 
d l a a d v a v i jaka i m a j o b r a a - L J U B L J A N B 33 60 

ii&ni b r a o j a v : 
B B K B . . . . . . . . . . . — — . . . 3 3 0 0 

A L I O B. L A U B A , 
^ Z A G B B B A 04 90 

M A B T H H A W A B H n r O T O K * 
K A B L O V C A - 4 2 f i 

A B O I H T O T A . " 
... LL R A r . R i a n d o 

O C E A N I A . 
I T B B T A ^ a a B I K I $50 00 do 

PHELPS BROS, jk CO;, Gen.-Agent*, 2 Washington S t , New Yarfc 


